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PRISELJENCEM 
PRIPOROČA FARME, 

;of Muldoon in katoliški voditelji 
za naseljevanje novodošlecev 

na deželi. 

MESTA POLNA NEVARNOSTI. 

^iii predlaga napravo katoliškega 
poselitvenega urada. 

®oston, Mass., 21. okt. — V današ-
seji tukaj zborujočega katoliškega 

[Brionskega kongresa je predsedoval 
*4škof James V. Blenk iz New Or-

sa. Zanimanje so vzbujala izva-
j a škofa Muldoona, ki je govorjl o 
.''nseljcvanju in priseljencih v Zdru-

Državah". 
. vornik omenil velike množice 
^eljencev, ki se izkrcavajo vsako le-

«5.®a brežinah Novega sveta, naloge, 
'•n ima v zvezi s tem izpolniti kato-

cerkev, in rekel: 
Katoliška cerkev, katere število 

gtovnikov in pripomočkov je tukaj 
omejena, ni le pozvana, skrbeti 

dušno zveličanje najmanj 50 odstot 
se trum; tudi gmotna podpora 

^ost ikrat izkazuje za potrebno." 
J*' s m . o t r °v i to izvedbo tega dela je 

^ u ' d o o n napravo po-
WtičjBa U r a ^ a ' ki bi se imel baviti iz-

k^h ' -S katoliškim priseljevanjem, 
, 1 l mel dognati vse podrobnosti 

"Ne ,i . • 
;e . u a bi se kakorkoli," je nadalje 
J ^ J a l Prelat ta načrt, "stavil v na-
t e ^ s kako škofijo ali narodno cer-

z t^ ru^bo, bi tak urad s pomočjo 
ZvVCZ S k a t o ! - družbami v roj-

)•• 1 deželah priseljencev lahko razde-
a ' spise, s katerimi bi se priselje-
svaril pred nevarnostmi, ki se jim 

^ Ta pri svojem izkrcanju ogniti. Tu-
^ na delovanje evropske duhovščine 

•*ak urad lahko odločilno vplival." 
,°ston, Mass., 21. okt. — Napelje-

. " Priseljence iz poljedelskih okra-
Evrope k naselitvi na farmah na-

k prenapolnjevanju ameriških 
" • j e nujno priporočal danes i»a ku-
® misijonskem kongresu Right 

k St Muldoon, škof v Rockfordu, 
- ^ u ' d o o n a nagovor je bil 

l v "i dragocen posnetek priseli-
l a 1 V p r a ^ a n i a s katoliškega sta-

°Ni h "Cl k : 

^ 1 ivoma, da je relika nevarnost 
t a j j f r i S e l ienca v naših velikih mestih, 
j«, P° ročilo priselitvenega komisar-

|W Z e ' d a s o s t a n o v a l n e razmere, de-
fu e razmere in splošne družabne 

jalne) razmere mnogo slabše v 
'n srednjevelikih mestih. Zato 

^ —rno rabiti vsa mogoča sredstva, 
namestimo priseljence, če so za 

vedelstvo sposobni, na deželo. 
V sakdo mora priznati, da bi bilo 

^Prisel jence sploh, in posebno za ti-
m"'. ki so kmetovali v Evropi, mnogo 

J«, ako bi se dali pregovoriti, da 
*Puste mesta." 
^Načelniki katoliških misijonskih 
. *fb so nocoj zborovali s škofi Zdru-

Držav. Snoči je bil sprejemni 
r za posvetne delegate, moške in 

ske, ki se udeležujejo kongresa. 

<(0rar 

Finančna reforma. 
Washington, D. C., 19. okt. — V 

prihodnjih dneh se ima vršiti posveto-
vanje med predsednikom in republi-
kanskimi člani senatskega odseka za 
banke in vrednoto, in sicer v svrho, da 
se "demokratična" predloga za pre-
osnovo vrednote izpremeni v "nepri-
stransko" predlogo. 

Predsedniku je bilo dano zagotovilo, 
da ni le predložitev odsekovega poro-
čila do dne 10. nov. mogoča, marveč 
da je mogoče rešiti predlogo tudi še 
v sedanjem posebnem zasedanju kon-
gresa, če se posreči, doseči dogovor 
med demokrati in republikanci. 

Washington, D. C., 20. okt. — Od-
kar predsednik več ne nasprotuje iz-
premembi po upravi priporočane pred-
loge o preosnovi vrednote (currency 
bill), je zavladalo splošno upanje, da 
bo predloga rešena še pred zaključ-
kom sedanjega posebnega zasedanja 
kongresa. 

Podoknica za Sulzerja. 
Albany, N. Y., 18. okt. — Več sto 

občudovateljev in pristašev guverner 
ja Sulzerja, odstavljenega iz njegove 
ga urada, mu je "priredilo nocoj prav 
hrupno podoknico in izročilo ljubavno 
čašo. 

Na čelu je korakal zbor piskačev, 
potem so korakali Sulzerjevi privržen 
ci v redu in vrsti vkljub lijočemu dež 
ju. Pred guvernerskim poslopjem so 
se ustavili. 

"Prihodnje leto se povrneš, Billy," 
se je glasila pesem, in ob svitu plame-
nic so se čuli navdušenja prekipeva-
joči govori. 

Sulzer še živi. 
New York, 20. okt. — Progresivniki 

šestega zakonodajnega distrikta so da-
nes g. William Sulzerja, ki je bil šele 
pred par dnevi odstavljen iz svoje-
ga urada kot guverner države New 
York, nominirali kandidatom za dr-
žavno zakonodajstvo. G. Sulzer je 
stopil na politični oder leta 1889. kot 
član poslanske zbornice državnega za-
konodajstva. 

Na istem zborovanju, v katerem je 
bil nominiran Sulzer, se je obenem 
naznanilo, da se je dosedanji guverner 
izrekel pripravljenega, sprejeti nomi-
nacijo. 

Ko fc gospa? Salzerj*,va^&it3-ato,' 
njen mož spet nominiran, je vzklikni-
la: "Ali ni čudežno? Za vsak urad, ki 
bi ga hotel, bi lahko dobil celo vzhod-
no stran. Prepričana sem, da ga bo 
'naš' stari distrikt spet izvolil, ker so 
zanj vsi (namreč Judje)." 

Grozen naklep. 
Calumet, Mich., 18. okt. — Tajni re-

darji se trudijo, da bi dognali, od ka-
tere plati se je davi v Copper City 
poskušalo, razstreliti oseben vlak že-
leznice Keweenaw Central, ki je pri-
peljal 42 rudarjev v Mohawk-rudnik in 
poleg tega 18 potnikov. Policisti po-
sedujejo baje osebne stvari dotičtlega 
razbojnika. 

S pomočjo niti prižigalnice se je 
imel vlak razdejati, a namen se je iz-
jalovil. Strojevodnik Cocking je vi-
del, kako se dviga par z niti prižigal-
nice, in nič dobrega sluteč, je vlak 
ustavil. Eksplozija je kmalu sledila, in 
sicer s tako silo, da je bil kos raztr-
gane tračnice vržen en blok daleč skoz 
okno neke hiše. 

O V E S T O I N I I M S E T 
RUDARJEV ZASUTIH. 

Strašna eksplozija iz neznanega vzro-
ka razdejala rov v rudniku pri 

Dawsonu, N. M. 

ALI SO *RTVI, ALI ŠE Ž V«? 

Reševalci od blizu in daleč na delu. 
"Najvarnejši rudnik". 

Dawson, N. M., 22. okt. — Dvesto-
intrideset rudarjev je bilo zajetih tu-
kaj v rovu št. 2 Stag Canon-rudnikov, 
ko se je pripetila eksplozija v rudniku 
ob 3. uri danes popoludne. 

Dva izmed teh rudarjev, ki so ju na-
šli v gorenjem delu rova, sta bila 
spravljena na površje nocoj. 

Reševalci prihajajo iz vseh bližjih 
premogovišč v južnem Coloradu. 

Vzrok eksplozije je neznan. Požar 
bržkone ni izbruhnil, dasi prihaja dim 
iz druge višine rova. Reševalci mi-
slijo, da je to dim od eksplozije. 

Takoj po eksploziji so bili poklicani 
vsi "šihti" na pomoč. V drugih ro-
vih zaposleni rudarji so bili odposlani, 
da izvrtajo vhod skozi nagromadene 
podrtine, ki so zagradile rudnik pod 
drugo višino. Klici na pomagaj so 
bili izdani. 

Združenih Držav reševalna kara, na-
meščena pri Trinidadu, je bila pokli-
cana. Brzojavka je dospela, da je na 
poti semkaj F. L. Miller, superinten-
dent reševalnega oddelka družbe "Co-
lorado Fuel and Iron Co.", s svojim 
izvežbanim moštvom. 

Vsi ljudje v Wawsonu, ki so eposobni 
za delo, so pri rudniku in pomagajo 
pri poskusu, priti do zajetih rudarjev. 
Nobenega znamenja ni, iz katerega Tji 
se sklepalo, ali so zajeti rudarji mrtvi 
ali živi, in reševalci se trudijo na moč, 
da dovedejo zajetim delavcem zraka. 

Nemogoče je bilo ugotoviti, v kateri 
višini se je pripetila eksplozija, toda 
rov je zagrajen od druge višine. 

Nič manj nego pet rudnikov, 
poslovalni zvezi in morda so se ne-
kateri zajeti rudarji po eksploziji za-

•Uwr-viw-ieprore? • 
Rudnike lastuje Phelps-Dodge Com 

puny iz New Yorka. 
New York, 22. okt. — Z ozirom na 

tvorbo rudnika, v katerem se je pri 
perila nesreča, so lastniki Phelps 
Dodge & Co. izjavili, da spada rudnik 
med najbolje opremljene v deželi. 
Število žrtev ne more biti veliko, če 
niso bili rudarji vsled same eksplozije 
usmrčeni. 

StatesigSteel-korporacija skrčiti svoje 
proizvajanje in zapreti svojo jeklarni-
co v Gary j u. 

Elbert E. Gary, načelnik odbora 
ravnateljev jeklarniške korporacije, je 
izjavil,,.da doslej ničesar ne ve o na-
meravanem zaprtju in da se o tem 
odloči v petek v seji, ki jo bo imel 

American Iron and Steel Institute" v 
Blackstonu. Navzoča bosta predsed-
nik Gary in tajnik James T. McCleary. 
Danes bodo g. Gary in James J. Far-
rell, predsednik jeklarniške korpora-
cije, in predsedniki šestdeseterih po-
družnic nadzirali in si ogledali jeklar-
nice v Garyju in South Chicagi. 

Čudovita rešitev. 
Rockdale, Tex., 21. okt. — Sedem 

mehikanskih rudarjev, ki so bili zadnj 
četrtek v nekem bližnjem rudniku za 
suti, je bilo danes spravljenih na po 
vršje živih, ko je bilo že vsako upanje 
Opuščeno. Tovariši zasutih so morali 
izvrtati 90 čevljev dolg rov, predno 
so prišli do ponesrečencev. 

Ali jeklarnico v Garyju zapro? 

Chicago, 111., 23. okt. — Govorice, 
prišedše iz Washingtona, D. C., so se 
snoči raznašale, da namerava United 

#•1 i mi'iiw rxT. 
V l IZLIV V O D E V CULEBRSKO ZASEKO J E ZNAČIL ZADNJO VAŽNO S T O P I N J O V GRADNJI 

P A N A M S K E G A P R E K O P A . 

I ii)Uleb.rs!ca * a s e k * • Panamskem prekbpu je vzbujala največje zanimanje zadnje dni. Napeljava vode v ta ve-
Fa V a z n ' členek ogromnega prekopa iz Gatunskega jezera dne 10. oktobra je značila zadnjo stopinjo v grad-

tiil a m s k e g a kanala. Ko se zaseka napolni z vodo, se prične čiščenje prekopa. Polkovnik Goethals je izra-
•"Va^ 6 k a m e n i e ' n mnogo hitreje odstrani iz struge, če je voda v njej, nego s parnimi lopatami. T o 
so . zaseke, kažoča, kako se je voda počasi spuščala vanjo po ceveh iz Gatunskega jezera pod jezom, pred-

bii e R a x dinamitom razstrelili. Ta pnra roda je bila spuščena v zaseko, da je odbijala silni naval vode, ko 
J** ranstreljp«. 

Roosevelt na potovanju. 
Rio.de Janeiro, Brazilija, 20. okt. — 

Parnik "Vandyck", z g. Theodore 
Rooseveltom in njegovo družbo na 
krovu, je dospel danes na višino luke 
Rio de Janeiro, vendar se je moralo 
zkrcanje vsled viharnega vremena od-

ložiti. , Parnik utegne dopluti v luko 
šele opolnoči. 

Obširne priprave so se vršile za 
prejem odličnih posetnikov. Uradni 
pored se ima šele objaviti, po oseb-

nem razgovoru o tem s polk. Roose-
. eltom. Vlada upa, da ostane g. Roo-
sevelt v Riu de Janeiro ves teden, in 
so zanj najete sobe v Gunabara ho-
telu. 

Minister zunanjih stvari, dr. Lauro 
Mueller, ki se je mudil šele pred krat-
kim v Združenih Državah na obisku, 
je danes brezžičnim potom z g. Roose-
veltom zamenil pozdrave. 

(Kakor znano, bo imel g. Roosevelt 
v Južni Ameriki več predavanj o času 
primernih vprašanjih in predmetih, na 
kar pojde raziskovat notranjost J. A.) 

Požar uničil letino. 
St. Louis, Mo., 20. okt. — Voda od 

desne, voda od leve in voda od zgoraj, 
n vendar je zgorela avenue v East 

St. Louišu do tal. Škoda samo na 
žitu znaša četrt milijona dolarjev. 

Močan veter je pognal visoko švi-
gajoče plamene v smeri, v kateri so 
se vrsiile blagovne tržnice vsake vr-
ste s jipsledico, da so tudi te zgorele: 
nadaljnja škoda pol milijona, katero 
trpe železnice Chicago & Alton, Bal-
timore! & Ohio in Clever Leaf. 

Pr,?!*; se je pripetil davi zarana in 
tako«m»- ftzsTrilrair pOžafff^tfrSiif 
be kmalu spoznale brezkoristnost ga-
šenja. 

Ko so se prebivavci v East St. 
Louisu davi prebudili, se jim je nudil 
grozno-lep prizor. Na bregovih reke 
Mississippi je razsajal požar, kakor 
ga zgodovina mesta dotlej še ni imela 
pokazati. 

Kacih 250,000 bušljev pšenice, 150,-
000 bušljev ovsa in 75,000 bušljev ječ-
mena je tu zgorelo, zadostna množina, 
da bi vse prebivavce celo zimo obču-
/ala lakote. 

WILSON IN 
UMOR V KIJEVU. 

Predsednik Združenih Držav bil na-
prošen, da pošlje Rusiji oster 

protest ali ugovor. 

NE MARA POSLATI PROTESTA. 

Ruska vlada bi vmešavanje v njene 
notranje zadeve zavrnila. 

Nesreča vojaškega vlaka. 
Mobile, Ala., 20. okt. — Prvi odde-

lek pionirskega vlaka je dospel semkaj 
davi iz kraja nesreče na Ohio-železnici 
blizu Buckatunne, Miss., kjer se je 
včeraj popoludne vojaški vlak prevrnil 
z mosta. Pripeljal je 17 trupel in 85 
ranjencev. Pod razvalinami je bilo 
spoznati 6 nadaljnjih trupel, a doslej 
se ni posrečilo, spraviti jih izpod raz-
valin. 

Washington, D. C., 22. okt. — Če 
ne bo kongres posebej zahteval, ne 
bode predsednik Wilson poslal Rusiji 
ugovora v zvezi s slučajem Mendell 
Beilisa, prvič, ker se pravda proti Bei-
lisu že vrši in utegne končati z njego-
vo oprostitvijo, in drugič, ker Beilis ni 
državljan Združenih Držav in bi po-
sredovanje v njegovo korist utegnilo 
še bolj škodljivo prizadeti že itak na-
peto razmerje med obema vladama. 
Ruska vlada bi prejkone zavrnila vsa-
ko vmešavanje v to stvar, ki se ne tiče 
Združenih Držav in je zgolj ruska no-
tranja zadeva. Potemtakem predsed-
nik Wilson noče ustreči želji ameri-
škega judovstva ter njegovega in nje-
mu prijaznega časopisja. 

(Judje celega sveta so zdaj strašno 
razburjeni, ker se je dne 8. t. m. pri-
čela v Kijevu porotna razprava, v ka-
teri je obdolžen 391etni jud Mendel 
Beilis ritualnega umora. Judje prire-
jajo po celem svetu protestne shode, 
ker stoji Beilis radi obtožbe ritualne-
nega umora pred poroto. Stvar je 
sledeča: Dne 2. aprila 1911 so našli v 
Kijevu umorjenega 121etnega učenca 
Andreja Juščinskega. Revček je bil 
ves razmesarjen. Mrlič je bil skoraj 
brez krvi. Izvedenci so izjavili, da ga 
je moralo več oseb z noži do smrti 
vbadati in da je bit tako umorjen, da 
je strašne muke trpel. Policija je pr-
votno aretirala dečkove starše, a jih 
je izpustila; med tem je pa policija 
zbrala veliko obtežilnega gradiva proti 
judu Mendelnu Beilisu, katerega so 
aretirali. Našli so tudi pisma, ki so 
več judov zelo obtežila in se je tudi 
dognalo, da so judje izkušali kako o-

k-̂ UKM&ifci-fei pMvaefa -»ase utn&*> 
kar se jim pa ni posrečilo. Med izve-
denci je izjavil profesor Srkovški, da 
kaže način umora vse znake verskega 
umora. Pravoslavna profesorja Gla 
golev in Troicki sta z ozirom na na 
uke svetega pisma in talmuda zanika-
la, da bi judje vporabljali človeško kri; 
katoliški magister teologije Pranatis 
je pa, sklicuje se na judovske vire, iz-
javil, da pri judih obstoja takozvana 
krvava dogma in da so se res že pri-
petili judovski ritualni umori in da ka-
že Juščinskijev slučaj vse znake ri-
tualnega umora. V preiskovalnem za-
poru je obdolženec nagovarjal nekega 
Kazačenka, da naj za plačilo zastrupi 
nekatere neljube mu priče. Temeljem 
navedenih in še nekaterih drugih in-
dicijev predlaga obtožnica obsodbo 
Beilisovo, ker je sporazumno z drugi-
mi osebami iz verskega fanatizma u-
ropal 121etnega Juščinskega in so mu 
z namenom ga umoriti zadali 47 ran. 
—"Slovenec", 9. okt.) 

Tudi ni neranljiv. 
Duluth, Minn., 20. okt. — Salonski 

voz generalnega superintendenta G. 
O. Jenksa od Great Northern-železni-
ce (Lake Superior-Division) je danes 
skočil s tira, se užgal in je bil popol-
noma razdejan. G. Jenks in kuhar za-
sebnega voza sta bila lahko ranjena. 

Podrobnosti o nezgodi doslej niso 
znane. En spalni voz vlaka, ki se mu 
je pripetila nesreča, je tudi skočil s 
tira. G. Jenks se je nahajal s prija-
telji na lovskem izletu. 

Panamski prekop in Japonija. 
Tokio, 20. okt. — Japonija pričaku-

je, da se njena trgovina mogočno raz-
vije vsled otvoritve Panamskega pre-
kopa. Vnanji trgovini se obenem od-
pro luke ob vzhodnih brežinah Sever-
ne in Južne Amerike, in storilo se bo 
vse, da se bo tam močno spečavalo 
vsakovrstno japonsko blago. 

Slučaj Eaton. 
Plymouth, Mass., 12. okt. — Danes 

se je pričela pravda proti gospej Jen-
nie May Eaton, ki je obtožena, da je 
umorila svojega pred več meseci v 
zagonetnih okoliščinah umrlega so-
proga, podadmirala Joseph Giles 
Eatona. 

Tožbenica izvaja med drugim, da je 
gospa Eaton primešala jedi za svojega 
moža strupa. Zagovorništvo bo po-
izkušalo dokazati, da se je pokojnik 
ali namenoma ali iz neprevidnosti sam 
zastrupil. 

South Bend, Ind., 13. okt. — Tri de-
klice in osem dečkov je prijela tu-
kaj policija in razkrila tatinsko drti-
hal iz samih mladih izprijencev v sta-
rosti od 14 do 18 let. Dva dečka sta 
izpovedala, da so deklice kazale zna-
menito hladnokrvnost in se niso nik-
dar prestrašile nobene tatvine. 

Novo rudišče odkrili. 

Superior, Wis., 16. okt. — Rudo so 
odkrili v okraju Douglas, z lahko voz-
no zvezo s tukajšnjo ladjenico. Do-
čim ruda še ni popolnoma preizkuše-
na, vendar pravijo, da je bessemerske 
vrste. Rudišče leži pri selu Blueberry 
ter je pet milj dolgo in miljo široko 
Globina je 800 čevljev ali več. Ruda 
je blizu površine in se jo lahko koplje 
po načinu odprtega rudnika. Ponudbe 
$1,000 za aker tamošnje zemlje se od 
klanjajo. 

Mir pi;ed viharjem v Mehiki. 

' Washington, D. C., 18. okt. — Ves 
dan se je razširjala v zaveznem glav 
nem mestu govorica, da je začasni 
predsednik mehikanski Huerta odsto 
pil ali da namerava odstopiti. Od dru 
ge strani se zatrjuje, da je skrivaj 
zapustil glavno mesto in da je general 
Blanquet njegov naslednik. 

Trdno poročilo, da Huerta ne misli 
odstopiti, je v gotovi meri pojasnilo 
položaj; vendar so v vladnih krogih 
prepričani, da se obrne odločno na 
boljše, ko se .Huerta umakne z odra. 

Havana, 18. okt. — General Felix 
Diaz je dospel semkaj danes iz Evro-
pe na krovu parnika "Corcovado". 

Drobtinice. 

Nadaljni dokazi, da Konda nima 
možganov. On piše, "da bi samo ena 
beseda papeževa rešila Ferrerja smr-
ti." Vidite, delavci, kako moč pripi-
suje naenkrat Konda papežu. Ena 
papeževa beseda lahko v neodvisni dr-
žavi reši morilca, na smrt obsojenega 
— smrti. Drugače je za Kondata pa-
pež največji bedak, na katerega se 
nihče ne ozira, ga nihče več ne poslu-
ša. Odkod ima torej zdaj tako moč? 

» 
Drugače Konda kriči: papež se ne 

sme vtikati v posvetne zadeve tujih 
držav, on naj samo duše vlada, posvet-
ne stvari pa naj pusti posvetnjakom. 
A ker se je papež ravnal po tem na-
uku in ni hotel posegati v posvetno 
pravosodje tuje države, zdaj pa zopet 
ni prav. Če bi se bil papež mešal v 
pravdo zoper Ferrerja, bi upil Konda, 
kaj se vtikaš v posvetne stvari; ker 
se pa papež ni mešal v to zadevo, pa 
upije Kondež, zakaj nisi rekel, papež, 

semogočne besede? Kdo še naj u-
istreže filozofu Kondi? 

* 

Ferrer je z vsemi močmi delal, ru-
val, šuntal zoper kat. cerkev, kar "Sv." 
sama pripozna, a v zahvalo za to bi 
ga moral poglavar te cerkve lepo re-
šiti iz ječe in mu še morebiti dati ka-
ko nagrado. Lepa je ta! Konda, Kon-
da, pojdi k zdravniku za živce! 

* 

Konda pravi: "Vsi Ferrerovi tožni-
ki brez izjeme so bili rimsko-katoliški 
duhovni." Prosimo te, povej no ime-
na teh duhovnov! Kdo pa so bili 
sodniki? Tudi duhovni? Državni prav-
nik toži, a on ni duhoven, sodili so po-
svetni sodniki, a vendar krivi so vsega 
duhovniki. Čudna so pota tvojih mož-
ganov, Konda! Sicer naj toži kdor 
hoče, zaradi obtožbe še ni bil nikdo 
obešen, ampak vsled obsodbe. Capito? * 

"Proletarčev" Škof še zmiraj glavo 
tišči v grmovje kakor ptič noj, kadar 
fea preganjajo. Sodrugi iz Milwaukee 
so rekli, da o štrajku v Calumetu la-
žeš in hujskaš, to smo mi zvedeli edi-
no le iz "Proletarca", a Škof neprene-
homa trdi, da smo mi to rekli. Saj 
mi nismo milvvauški sodrugi, tam se 
pritoži, ljubi Škof. Ti niti besedam v 
svojem lastnem listu ne verjameš, ker 

eš na tihem, pa si povedati ne upaš, 
da vsi skup lažete. 

* ' 

"Prolet." ni prav, če kapitalist nič 
ne da od svojega dobička, če pa kaj 
da, pa mu zopet ni prav. Carnegie 
bo kupil nove orgije za jolietsko cer-
kev, zato pa "Prolet." na vse kriplje 
zmerja Carnegija. Ko bi pa dal v 
vašo bisago par tisočakov, pa bi bilo 
čisto prav, kaj ne? 

Izseljevanje obteženo. 
Dunaj, 21. okt. — Avstrijska vlada 

je vsled nedavno odkritega početja 
agentov raznih parobrodarstvenih 
družb podala v državnem zboru pred-
logo, katera prepoveduje "vsako iz-
selitev, ki utegne škodovati naboru 
novincev v Avstriji". Omenjena pred-
loga vsebuje obenem točko, ki predla-
ga poostrene odredbe proti trgovini z 
dekleti. 

Avstrija preti Srbi j i 
Dunaj, 19. okt. — Avstro-Ogrska se 

je naveličala srbske politike zadrževa-
nja in je naslovila ultimatum (zadnjo 
besedo) na merodajne oblasti v Bel-
g r a d e V istem se odločno zahteva, 
da srbske čete nemudoma zapuste vse 
kraje v Albaniji, ki so jih zasedle po 
zadnjih bojih z Albanci. K temu 
skrajnemu koraku so se odločili tukaj 
na merodajnem mestu, ko je poprej 
skupni minister zunanjih stvari, grof 
Berchtold, kakor cesarju tako presto-
lonasledniku Franc Ferdinandu, kateri 
je med tem odpotoval v Lipsko, naj-
podrobneje poročal o zopetnem zani-
kujočem odgovoru srbskem. Od pol-
uradne strani se je že poprej nazna-
nilo, da so se kar najbolj goreče na-
daljevale prizadeve, napotiti Srbijo k. 
ravnanju po londonskih sklepih, pri 
čemer je pomagala Nemčija, dokler se 
ni pokazala nemožnost, sporazumeti 
se s Srbijo mirnim potom. 

Sufragetke v sodilnici. 

Glasgow, Škocija, 15. okt. — Dve 
bojeviti sufragetki, Margaret Morri-
son in dr. Anna Smith, sta bili danes 
obsojeni v zapor po osem mesecev. 
Obe sta baje poskušali, dne 24. julija 
zažgati stanovanje pokojnega lord-
župana v Glasgowu, sir John Muira. 

Divji prizor se je odigral v sodilnici 
pri razglasu razsodbe. Sufragetke so 
obmetavale sodnika, lorda Salvesena, 
z gnilimi jabolki in jajci ter pele mar-
zeljezo. Tri izgrednice so bile na licu 
mesta prijete. 

Še dve železniški nesreči. 
Alton, 111., 19. okt. — Petnajs t 'oseb 

je bilo ranjenih, dve menda smrtno, 
ko je tukaj davi zarana skočil iz tira 
"Midnight Limited" na Chicago & 
Alton-železnici, na poti iz Chicage v 
St. Louis. Dva doktorja iz Chicage, 
oba sama poškodovana, sta junaško 
pomagala ranjencem. Nesrečo je po-
vzročilo razširjenje tirov. 

Tiffin, O., 19. okt. — Tri osebe so 
bile prejkone smrtno ranjene, štiri 
druge resno poškodovane in nad štiri ' 
deset je bilo opraskanih in odrgnjenih, 
ko je skočil iz tira danes tri milje juž-
no od tega mesta južno vozeč potni-
ški vlak "Big Four". Razširjenje ti-
rov je baje povzročilo nesrečo. 

Č. g. Jakob Kalan. 
Ljubljanski "Slovenec" z dne 9. okt. 

t. 1. poroča: Za provizorja v Svečah je 
nastavljen g. Jakob Kalan. (Sveče so 
lepa slovenska fara v Rožni dolini na 
Koroškem.) 

• t? ^ " Katoliški list za slovenske delavce v Ameriki in glasilo K. S. K. Jednote. 
Rt.. R f v 1 ® 



IZ SLOVENSKIH NASELBIN. 

Joliet, 111., 22. okt. — Društvo Vite-
zov sv. Jurija št. 3 K. S. K. J. je v 
svoji zadnji redni mesečni seji skle-
nilo, da se prvi večer "faira" ali vese-
lice v korist naši novi župnijski šoli 
polnoštevilno udeleži. Kakor znano, 
se bo vršil "fair" v Sternovi dvorani, 

•801 N. Chicago St., štiri večere pri-
hodnjega meseca in sicer dne 8., 15., 
22. in 27. novembra. Prvi večer šol-
skega "faira" bo torej dne 8. nov., in 
ta večer si je izbralo slavno dr. Vit. 
sv. Jurija, da s polnoštevilno udelež-
bo dejansko pokaže svojo vnetost za 
dobro stvar, za našo novo župnijsko 
šolo, katera bode največjega pomena 
za nadaljnji razvoj naše velike sloven-
ske naselbine v Jolietu. Kajti brez 
šole ni bodočnosti, in če hočemo o-
hraniti našo lepo naselbino v katoli-
škem in amerikansko-slovenskem du-
hu, moramo predvsem skrbeti za našo 
šolo, našo katoliško šolo, v kateri naj 
zajema naša mladež krščanske nauke 
za življenje in se uči tudi mile mate-
rinščine, tako da bodo naši mladi A-
meričani in Američanke v ponos in 
ve-selje svojim staršem ter vsemu slo-
venskemu narodu v Ameriki. V tem 
zmislu pozdravljamo slavnega društva 
Vitezov sv. Jurija enoglasni sklep, da 
se polnoštevilno udeleži našega šol-
skega "faira". Prvi večer istega se bo 
torej z vso pravico lahko imenoval 
"Večer dr. sv. Jurija". Želeti je, da si 
tudi druga naša društva izberejo pre-
ostale večere za svoje večere. lil ta-
ko lahko vsa naša društva pripomore-
jo po svojih močeh do največjega u-
speha velevažne prireditve v korist 
naši novi župnijski šoli. Torej na 
dan, slavna društva, in na delo! 

— Za sv. birmo. Krasne slovenske 
molitvcnike za birmance in birmanke 
ima na prodaj tiskarna Am. SI. Pridite 
in kupite najlepše birmansko darilo— 
lep molitvenik! Cene od 25c do $1, 
torej dovolj nizke. Na prodaj v tis-
karni A. S. so tudi molitveniki v hr-
vatskem, slovaškem, poljskem in an-
gleškem jeziku. 

— Priprave za veliko slavnost dne 
31. t. m. v proslavo gibanja za napravo 
Lincolnove velike ceste od oceana do 
oceana se vrše v Jolietu z neumornim 
navdušenjem. Dotični pripravljalni od-
1 — ;c pomnožen > 

so prve snežinke prifrfrale že v pone-
deljek popoludne, kakor smo zadnjič 
poročali, vendar nismo mislili, da za-
res prihaja zima. Pa tudi danes, v 
sredo, še ne verjamemo, da je starka 
iz ledenega severa že stalno nastopila 
svojo letošnjo vlado, kajti prezgodaj 
je še! Zato pravimo, da je samo potr-
kala in nas opomnila, naj si pri Golo-
bitshu nakupimo premoga, dokler še 
ni predrag, kajti letos bo vladala zima 
dolgo in grdo, pravijo. — Tudi iz Chi 
cage poročajo, da so dobili prvi sneg 
včeraj, in chicaški vladni vremeno-
slovec trdi, da tako zgodaj še ni zapa-
del sneg v Chicagi. Zgodaj snežilo je 
že dvakrat poprej, leta 1905. in 1909., 
ali obakrat so se snežinke sproti ta-
jale, tako da niso bila tla pobeljena 
na palec visoko, kakor včeraj, ko je 
kazal toplomer v Chicagi 27 stopinj. 
(V Jolietu 24.) In o prvem snegu 
se poroča tudi iz drugih bližnjih in 
daljnjih krajev. Toda — Božič je še 
daleč, in še bomo letos imeli lepih 
solnčnih in toplih dni, če Bog da. 

— G. John Zarna iz Kansas City, 
Kans., se je mudil te dni v našem me-
stu na obisku. Podal se je v Cleve-
land. Pozdravlja vse znance v Kan-
sas City in Clevelandu. 

Brockway, Minn., 19. okt. — Dragi 
nam Am. SI.! Prosim, sprejmi par vr-
stic v svoje predale, da povem roja-
kom, kako se slovenski kmetovalci 
imamo. Sedaj gre še prav dobro v 
tem lepem vremenu, tako da se lahko 
počasi orje; drugo delo je skoro kon-
čano za to leto. 

Naš rojak Josip Mencinger je kupil 
Šebatovo farmo, vsega skupaj 80 a-
krov. Jakob Petrič je prodal svojo 
farmo Blažu Malinčeku. J. Petrič poj-
de z družino na Eveleth. Francka 
Blenkush in Johana Stegnar sta prišli 
domu iz Dulutha, Minn., kjer sta bili 
obe že precej časa. Rojak Math Ko-
zel je pričel z delom nove hiše. Res 
Brockway kaj pridno napreduje z 
vsem. 

Rojaki, na farme! v slovenske nasel-
bine, kjer boste imeli svoj lastni dom, 
tudi slišali svoj jezik v cerkvi pri služ-
bi božji, in tudi med ljudmi. 

Pozdrav do prihodnjič vsem bral-
cem Ani. SI. Tebi, list, pa obilo uspe-
ha. T„V-_ T*. 

zna od velike pobožnosti in molitve; 
bržkone se on tihotapi med cerkvena 
vrata ter pridno opazuje kot hinavski 
tat. Potem ni čuda, ker je umazan 
do grla. Morebiti se zna pa privesti 
pred veliki altar kot farizej in se trka-
joč na prsa, rekoč: "Moj Bog, moj 
Bog, zahvalim te, da nisem tak kot 
drugi ljudje." O vi ubogi dopisniki 
okoli Vestnika, kako ste "kaput"! Smi-
lite se nam v dnu srca, resnično ste 
mazani od nog do glave, ker pri vsaki 
priliki ščuvate kot priklenjeni psi! 
Kdor si kaj misli resnega, ga zavidate, 
ga obrekujete, celo na "gavge" bi ga 
postavili, da bi le moči imeli! To je 
vendar še dobro, da ste vedno zadnji! 
Da pa nimamo spominskega napred-
ka v delavskem položaju v Chisholmu 
v prid slovenskemu narodu, je resni-
ca, in žal da je vsemu temu kriva švi-
ga-švaga politika inteligentnih napred-
njakov, in sicer tistih, ki peljejo in ne 
speljajo. Pokazalo se je v zadnjih ča-
sih v debati v neki družbi! Kar se 
pa tiče znanstva socijalizma, ne velja 
ga smešiti dandanes, ker je stvar pre-
resna, pač pa se mu je treba ustaviti 
na pravi način s pravim orožjem. Tu 
treba resnih, prepričevalnih, tehtnih 
člankov. Znano je pač nam vsem, da 
je med slovenskimi socijaiisti precej 
odstotkov takih, ki ne vedo dobro, za-
kaj se gre, in ne poznajo bistva po-
gubnega socijalizma. Vedi pa ti Ga-
bričan, kolikor strastneje razširjaš 
med narod puhli in divji socijalizem, 
toliko hitreje in močneje se razširja 
naš odpor. Da ste pa polni do grla 
trohnive gnilobe, ste pokazali v Vest-
niku št. 170, ko ste napisali "Cerkev, 
molitev in pobožnost." Koncem do-
pisa bil je zrejen socijalizem, tisti so-
cijalizem, ki smeši Boga, cerkev, pa-
peža in duhovnike in sploh, kar je ka-
toliškega! Zato ne smemo pri njih 
iskati stvarnih mirnih člankov. Ali ni 
res tako, gospod ur.? In kaj porečejo 
tisti, ki znajo misliti? Pozdrav čitate-
ljem! Majnarski delavec. 

Hackensack, N. J., 20. okt. — Slav-
no uprav. A. S.! Tukaj Vam pošiljam 
naročnino $1, za list Am. Slov., kateri 
je najboljši in najceneji slov. list v 
Ameriki, ker prinaša dvakrat na teden 
lepega podučnega in katoliškega be-
rila, in obenem je tudi največji bori-
telj proti našemu sovragu socijalizmu, 
kateri slepi revnega nevednega delav-
ca za trdo zasluženi denar in je naj-
večji sovražnik naše sv. kat. vere, cer-
kve in duhovnikov. Te pozdravljam, 
dragi mi Am. Slov. in kličem trikratni 
'Zivio"! Le tako naprej! 

MOJE P O T O V A N J E IZ CHICAGE, 
ILL., V GREAT FALLS, MONT. 

Spisal Jos. Stukel (Joliet, 111.). 

(Dalje.) 
Od postaje Savoy, Mont., sem šel 

dne 19. sept. ob 9. uri zvečer v avto-
mobilu v mesto Ilarlem, 12 milj za-
hodno od Savoy. .Tam sem prenočil 
v hotelu. Zjutraj ob 10. uri je prišel 
vlak, s katerim sem se odpeljal narav-
nost v Great Falls, Mont. Na vlaku 
sem 'srečal nekega moža, po imenu W. 
1. Shurlack, ki živi v Zortmanu, Blaine 
Co., Mont., 55 milj južno od Harle-
ma ali pa 65 milj vzhodnoseverno od 
Lewistowna, blizu reke Missouri. Po-
pred imenovana mesta so najbližja že-
leznici, ampak sedaj se dela C. M. St. 
1'aul-železnica od Grassrange pa do 
Roy. To se je pisalo v časopisih, ua 
se že bliža mestu Zortman in je samo 
še kacih 35 milj oddaljena. Pri Zort-
manu so zlati rudniki. Vse blago se 
prevaža na avtomobilih in s konji. Pa 
ne bo dolgo časa, da pride železnica 
do Zortmana. Cez reko Missouri bo-
do morali napraviti most, ki bo samo 
kacih 10 milj od Zortmana. In potem 
bodo šli tudi še naprej z delovanjem 
železnice do lepega mesta Malta. Ta 
nova proga bo dolga samo kacih 38 
milj in se bo imenovala Lewistown & 
Malta Division. In tam se bode na-
hajalo najbolj rodovitno polje ob tej 
novi železnici. 

Ta mož mi je pravil, da tam se še 
sedaj nahaja veliko rodovitne ravne 
zemlje po 320 akrov, katere se lahko 
dobijo zastonj, samo za vpisovanje je 
treba plačati $22.00 in 7 mesecev na 
zemljišču živeti vsako leto za 3 leta 
in potem je njegova lastna farma. Go-
tovo postava zahteva, da si vsaki 
homesteader naredi malo hišico, ka-
tera stane okolu $100.00. Les je tam 
bolj poceni kakor v Illinois in obde-
lovati je potrebno eno šestnajstino 
zemlje, to je 20 akrov h koncu druge-
ga leta bivajoč na zemljišču, in eno 
osmino h koncu tretjega leta, to je 40 
akrov. In to zadostuje. In kadar 3 
leta preteče, dobiš lastninsko pismo 
od governmenta in je tvoje 320 akrov 
zemlje. Meni je moje 'sestrične mož 
pravil, ko on tam živi in ima tudi 320 
akrov homestead, da po treh letih lah-
ko kjerkoli hočeš izposodiš od dva do 
tri tisoč dolarjev na to zemljišče. Vsa-
ko leto je dovoljeno iti proč za pet 
mesecev; gotovo se moraš oglasiti pri 
U. S. Land-komisionerju, kedaj si šel 
stran in kedaj si zopet prišel nazaj na 
zemljišče, in on potem vknjiži v vlad-

Vsem Slovencem in Hrvatom pripo-
ročam mojo gostilno 

"HOTEL FLAJNIK" 
3329 P E N N A V E N U E 

v kateri točim vedno sveže 

PIVO, ŽGANJE, VINA IN RAZNO-
VRSTNE DRUGE PIJAČE. 

Priporočam se cenjenemu občinstvu v 
najobilnejši obisk. — Vsi znanci 

in neznanci vedno dobrodošlil 
NA SVIDENJE! 

P. & A. Phone 351-W. 

Severovo 
Gothardsko 

Geo. Flajnik, lastnik 
33» Penna Ave Pittikurg, Pa 

s 

Oscar J. Stephen 
i 
8. 

Sob« 201 lu 202 Barber B d( 
J O L I E T , I L L I N O I S . 

J A V K I 
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Kupuje in prodaja zemljišča 
v mestu in na deželi. 

Zavaruje hiše in pohištva pro-
gi ti ognju, nevihti ali drugi po-
Sfi škodbi. 

Zavaruje tudi življenje proti 
we nezgodam in boleznim, 
u j Izdeluje vsakovrstna v notar-
s i sko stroko spadajoča pisanja. 

Govori nemško in angleško. 

J . P . K I N G , * 
0 b L \ ^ O D l e s n i 

Clinton in Desplaines St*. Joliet 

J. C. Adler & Co. 
priporoča rojakom svojo 

M e s n i c a 
Tel. 101 Joliet, 111 

ima os k 
rado, ir 
odseku. 

urugi je v avte 
Več prihodnjič. 

— Kdor si želi kupiti res pristnega 
in izvrstnega vina, naj se obrne na 
Slovenian Liquor Co.. 1115-17-19 Chi-
cago St., Joliet, 111. Pravkar je tvrd-
ka dobila iz Californije celo karo naj-
boljšega californijskega sladkega vina, 
i rnega in belega, 4 leta starega. Dobiti 
ga je v sodi ali v manjši meri. Bolj-
šega vina ne dobite v celi Ameriki, a 
to pa tudi veste, da je dobro pristno 
vince najboljša pijača, ki poživlja in 
razveseljuje čolveka. 

— Plesna zabava "Slovenije". Ka-
kor smo že naznanili, priredi Izobr. 
dr. "Slovenija" lepo domačo plesno 
zabavo, in sicer prihodnjo sredo, dne 
29. okt., zvečer v dvorani K. S. K. J. 
Nobeno društvo ne more živeti o 
zraku, in tako tudi "Slovenija" ne. 
Ker je blagajna prazna, a stroškov ve-
dno dovolj, zato je bilo v zadnji redni 
seji sklenjeno, da se priredi plesna 
zabava, katere čisti dobiček je name-
njen v pokritje društvenih stroškov. 
Za zimsko sezono si je očrtala "Slo-
venija" lep program za delovanje na 
izobraževalnem, pevskem in dramatič-
nem polju. Da bo že začetek delo-
vanja veselejši, je treba najprej uredi-
ti blagajno društveno, in v to svrho 
«e priredi omenjena plesna zabava. 
Zato je pričakovati, da se naša plesa 
željna mladež udeleži te zabave, ker 
tako po svoje pripomore "Sloveniji" k 
napredku. In "Slovenija" se izkaže 
hvaležno s tem, da bo resno in vztraj-
no delovala v čast naši ponosni nasel-
bini. Slovenska mladež, pokaži se pri-
hodnjo sredo v dvorani K. S. K. J ! 
In mi vsi, ki ne plešemo, bomo tudi 
veseli, gledajoči našo veselo mladež 
aa lepi domači zabavi. Vstopnina 25c. 
Dame proste. Začetek ob 8. uri zvečer. 

— Te dni se je mudil v našem me-
*tu g- John Ivanich iz Gary, Ind., na 
obisku svojih znancev in sorodnikov. 

— Slovenski "gradič" v Jolietu. Na j 
visokem hribu ob Woodruff Roadu in 
Fairview avenue, baš vzhodno od dr-
žavne kaznilnice, si je kupil g. Josip 
Klepec, poslovodja tiskarne A. S., le-
po stavbišče v obsegu 100x150 čevljev. 
In tam si gradi lep gradič, kakršni so 
bili videti nekoč v stari domovini. Gra-
ditelj je g. John Lozar. Z gradiča bo 
najlepši razgled po vsetn Jolietu do 
Rockdala, in če se najde podjeten fo-
tograf, nam izdela najlepšo jolietsko 
panoramo z g. Klepčevega gradiča. 
Včeraj opoldne je bit položen vogelni 
kamen. Gradič bo dograjen še letos, 
Če bo vreme ugodno. 

—- Zima. Ko smo davi vstali in po-
gledali skoz okno, skoro nismo ver-
jeli svojim očem: vse strehe so bile 
zasnežene! In sneg je pokrival tudi 
vrtove in vse drevje je bilo pobeljeno. 
Čez noč je padel prvi snežec. Sicer 

ua moj ust ne bo vedel, kakšen je tisti 
požrešni koš od znotraj, temveč bo šel 
med vaše cenjene čitatelje. Posebnih 
novic vam nimam kaj poročati. Z de-
lom gre precej dobro. Z "ofcetrai" 
tudi nismo zadnji; pogostokrat se pri-
meri, da si dva zvesta podasta roki z 
besedo "da". 

Dolžnost me veže, da naznanim či-
tateljem tega cenjenega lista, da nas 
je Nick Požek kot zastopnik društva 
sv. Janeza Krstnika št. 14 K. S. K. 
J. zapustil in prošel dne 16. oktobra z 
družino v stari kraj. Želimo mu sre-
čno pot! Bil je tega društva predsed-
nik in zdaj zadnja leta nadzornik. Da 
je bil vnet za napredek društva in Jed-
note, dokazuje to, ker mu je društvo 
sv. Janeza Krstnika pri njegovem slo-
vesu darovalo $10, da si za tisto kupi 
spominek, kakoršnega sam hoče. Že-
lim, da bi tacih bratov mnogo več 
bilo, in ako posnemajo ostali bratje 
tukaj imenovanega, ni se treba bati 
propada ne društvu in ne Jednoti. 

S prijaznim pozdravom F. M. 

' a t " • m i u v i obilno sladkega mo-
šta. Pred sedmimi leti smo imeli tu-
kaj enako množino sladkega grozdja, 
a šest let vmes je bilo manjvredno. 

Precenjeno je, da bodo tukajšnji vi-
notržci razposlali po Združenih Drža-
vah letošnjo jesen in zimo najmanj 20, 
000 galonov vina. Posebno mnogo vi-
na spečava tvrdka Jos. Svete & Al. 
Virant, E. 20. cesta. Ta tvrdka je le-
tos nakupila 90 tonov grozdja v Avon 
Laku. Y. 

Chisholm, Minn., 20. okt. — Cenje-
ni urednik A. S.! Malo prostora bi Vas 
prosil, samo za par vrstic. Moj dopis 
v št. 73 ni bil prav pogodu nekaterim 
bravcem "Vestnika", tako se je zdaj 
izrazil neki olikanec iz Eveletha. Ti 
šema, ki pišeš: "V št. 37 je bil kikar 
čez 'Vestnik'," ali misliš, da se bomo 
učili zaradi tebe nazaj šteti? V št. 73 
ni bilo sploh nobenega dopisa iz Chis-
holma, ti si mračen na očeh, ali si pa 
vročinski. Jaz te vprašam, zakaj je 
moje potovanje ravno tebe ubodlo v 
prste, da si šel pisat, saj jaz sploh od 
Eveletha nič pisal nisem. Kdo tebi 
brani prenašati Vestnik? Kaj kričiš, 
daiboste brali Vestnik! Meni je vse-
eno, če ti na ves glas bereš iz Vest-
nika in če je res kaj poduka v njem, 
jo tebi potreben in če se V. ne zmeni 
za moje stvari, potem pa tudi ti drugi-
krat lahko molčiš. Tvoj dopis je sa-
mo: "Vestnik je učen in podučljiv.*' 
Zato ti le beri, da ne boš tako zavrtan 
v svoji luči. Varuj se tudi dotakniti 
A. S., kajti potem zgubiš še tisto uče-
nost, katero ti daje veleučeni Vestnik. 
Pozdravljam —- "Popotnik iz Dulutha 
in Chisholma" j q 

Chisholm, Minn., 20. okt. — Gospod 
ur. A. S.! Vas prosim, če hočete pri-
občili mojih par vrstic v cenjenem li-
stu A. S. To me je privedlo do pisave 
kot odgovor dopisniku Vestnika št. 
170. Dopisnik se je na dolgo in širo-
ko ra/koračil, kot petelin na gnoju in 
prepeval, dasi ni mislil veleučenosti 
učenih v drugih! Dalje: ko hitro bo 
poštni komisar potreboval cenzorja 
naj se vendar obrne na veliko misleče-
ga Mahneta, ker on mogoče bi službo 
sprejel, četudi bi bilo za cerkvenega 
mežnarja! Da je le nekaj. On tudi 

Willard, Wis., 19. okt. — Cenjeni 
gospod urednik A. Slovenca! Ker niso 
prepogosti dopisi iz naše največje slo-
venske farmarske naselbine v Združ. 
Drž., sem se jaz namenil poslati en 
dopis v naš nam priljubljeni katoliški 
in resno pravi delavski list. Posebnih 
novic ni iz našega Willarda. Letni 
pridelki so že skoraj vsi pod streho in 
kmalu bode počival kmet ter si vsaj 
nekoliko oddahnil od dela. Želeti bi 
le bilo, da bi se naši slovenski delavci 
malo bolj pobrigali za farme. Najpri-
pravnejši kraj za Slovenca je Wil-
lard. i Tukaj nas je zdaj naseljenih o-
koli sto. in inenda dvesto jih iina kup-
ljeno zemljo, tako da bo čez čas tukaj 
res velika slovenska naselbina. Sloven-
ska cerkev je res dika in ponos tuk. 
Slovencev. Žalibog, da nimamo zdaj 
svojega slovenskega duhovnika. "So-
ciji" so pa to obrnili v svojo korist, 
da tako imajo priliko udrihati po "far-
jih" in blatiti jih. Pišejo v svojih li-
stih, da socijalist je lahko vsak. Da 
pa ni temu tako, kaže to, da katoličan 
spoštuje duhovnike in veruje v vse 
nauke, ki jih uči sv. cerkev; sociji pa 
blatijo naše dušne pastirje in obreku-
jejo katoliško vero, ter sploh lažejo, 
kolikor morejo, ker druzega ne vejo. 
Ali je potem vera privatna stvar? Oh, 
kaj njim mar vera, ali kaj kdo veruje, 
le dolarje Kondežu, Zahrbtniku in 
Skubežu, pa si dober. Zraven je še 
treba nekaj prispevkov za list vsaj 
vsak mesec in posebno za "Proletar-
ca", ki živi samo na naročnikih, A. 
Slovencu pa kar z neba letijo cekini, 
da lahko izhaja dvakrat na teden za 
2 dolarja letno. Pozdrav vsem katol. 
Slovencem in Slovenkam. Tebi, list, 
pa dosti novih naročnikov oziroma 
predplačnikov. p . V. 
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1 Kadar se mudite na t«"~,7 -
i Ruby and Broadw ay BO | 

p o z a b i t e r s t o p i t i t 

S 
(Severa's Gothard Oil) 

je sedaj naprodaj v vseh lekar-
nah v dveh velikostih: 25 in 50 
centov. Ako imate kake boleči-
ne na životu, ako so vaši sklep' 
in mišice okorele, ako vas 
bet, prsa ali strani bolijo, ako 
trpite vsled revmatizma ali P0' 
kostnice, bote zadovoljni z njinv 

Severovo 
Zdravilno Milo 

(Sever«'« Medicated Skin So»p) 

je antiseptično milo, ki ne 
očisti kožo, lobanjo, lase in r 0 ' 
ke, ampak tudi prepreča zaba-
sanje znojnic, kar je vzrok ogrC' 
črnavk, hrapavosti in drugih gr" 
dih neprilik kože. Je izboru" 
milo za britje — neprckosljiv° | 
za detetovo kopelj. Cena 

Naprodaj so v lekarnah. ZaMe 

vaite Severova. N* vzemite drf 
gih. Ako jih lekarnar n"u'" 
naročite jih od nas. 

MOJO GOSTILNO j 
kyef . 

.t-/«« in unoike. 

Slika nemške "kulture". 
Občinski urad v Sinovi pri Novem 

Jičinu na Moravi je odredil, naj Čehi 
odpravijo češke napise na — pokopa-
lišču. Umcje se samoobsebi, da so 
Čehi to tartarično odredbo docela ig-
norirali. Vsled tega so nemški "kul-
turonosci" vse deščice s češkimi na-
pisi potrgali s spomenikov in jih po-
metali v bližnji potok. Med Čehi je 
zavladalo silno ogorčenje. Zanimivo 
bo, kaj ukrene državni zastopnik proti 
nemškim siroviuam. 

zeirujemerci priuejo in 
zmerijo, in kolikor časa boš tam živel 
popred ko je zmerjeno, ti bo šlo vse 
na račun. Samo oglasi se na U. S. 
Land officu, kadar boš videl zemlje-
merce meriti in povej, koliko časa 
tam živiš, in po preteku 3 let dobiš 
tvoj "deed". Na ta način se še lažje 
dobijo izvrstne farme, samo si moraš 
vzeti najsi bode v Malti ali pa Ilar-
lemu enega moža, ki samo takšno de-
lo dela. On se imenuje lokalni "land 
locator". Njemu se mora plačati po 
50 do 75 dolarjev in to pokrije vse 
stroške: avtomobilsko vožnjo, merje-
nje in pa vknjiževanje v U. S. Govern-
ment-knjigo. Gotovo to se razumi, 
čim dalje ven se gre, več stane, ampak 
več ne kot zadnja omenjena cena. 

Potem je potrebno dobiti enega so-
seda, ki ima konje in plug, in zorati 
samo eno brazdo okoli izbranega zem-
ljišča, tako da vsaki drugi, kateri išče 
zemljo, prec vidi, da to zemljišče je 
vzeto, in on išče zopet naprej. To 
sem omenil glede neizmerjenih zem-
ljišč od governmenta. To «e imenuje 
"Homestead under Squatters Rights", 
in mora prec pričeti obdelovati in tam 
živeti. Katera sem popred omenil, 

(Nadaljevanje na 7. strani.) 

Wm. Mctzgcr 
Jluty tnd Mrtt*JOLIMT 

TR0ST & KRETZ 
— izdelovalci — 

HAVANA IN DOMAČIH SMODK 
Posebnost so naše 

"The U. S." 10c in "Meerschaum* Sc. 
Na drobno se prodajajo povsod, 

na debelo pa na 
108 Jefferson Street, Joliet, IIL 

N. W. Phone 420. 

MARTIN ŽAGAR 
G o s t i l n a 

Moen Ave. :: Rockdale. IIL 
Vljudno vabi vse rojake, Slovence ia 

Hrvate, v svojo gostilno sredi 
Rockdala. 

VSI DOBRO D O S L I ! 

Anton KošiČ£* 
SlOTMSki 
g o s t i l n i 

Pr i aon i jo Todao»ajTol **** 
ia a aj bolj Se pijač«. 

H' "Tonček Is 0 . 
N. W. Phoao 1991 

11 i l N. Broadway. jotf 

W I N E G A R D E N S M - 0 * 
(po domače: Vinski vrt) .... 

MARKO MATEMICH, Gilbert; ^ 
Točim najboljše pivo, d o m » c ' ^ 

fina žganja in tržim dišeče > 
Rojaki dobro došlit ^ 

USTANOVLJENO 189» 

HENRY C. ZARO 
Cable Addrei«: 

"Z»rohc" Metropolitan Sayings Bank Bldg. 7006 « 7007 O r e ^ 

N r . 3 - a T h i r d A v e n u « ^ ^ ^ N E W Y O R K C l 1 ^ 

Pooblaščeno zastopništvo yseh parobrodnih drnib, pošilja d*' 
nar na vse kraje sveta i i menjalnica denarja vsake vrste, i 

Pošilja denar v staro domovino: NAJS1GURNEJŠE, NAJCENEJŠE in N A J H I T R K ^ ' I 
Edino pri meni dobite izvirna potrdila od evropskega poštnega urada s podpisom prejemnika. 
Denar pošiljam z ekspresnim pamikom v Evropo, 10 dni, za mak) nadplačilo brzojavno, 36 ur. 
Prodajam parobrodne in železniške listke na vse kraje sveta po najnižjih cenah. 
Javni notarijat: izgotavlja polnomoči, ureja vse vojaške zadeve, kupoprodajne ugovore itd. itd. 
P I Š I T E ! Odgovarjam tako; in brezplačno. 
Pozorl Pazi in čitaj sledeče denarne cene, kajti najnižje so v Zedinjenih državah: 

$ 1.09 55 k r o n . . . . .. . .$11.30 105 kron ..$21.50 ; — ^ ' = = = s 4 0 - 6 5 

10 " 2.14 eo •• . . . . . . . . 12.30 110 " . . 22.45 
3.14 65 " . . . . . . . . 13.35 115 " . . 23.55 

20 " 4.18 70 " . . . . . . . . 14.35 120 " , , . . 24.50 
25 " 5.18 75 " . . . . . . . . 15.40 125 " . . . . . 25.60 
30 " 6.20 80 " . . . . . . . . 16.40 130 " . . 26.55 700 " i62.80 
35 " 7.20 85 " . . . . . . . . 17.40/ 135 " . . 27.65 
40 " 8.25 90 " . . . . . . . . 18.40 140 " . . 28.60 
45 " . . . . 9.25 95 " . . . . . . . . 19.50 145 " . . 29.70 
50 " 10.25 100 " . . . . . . . . 20.40 150 " . . 30.65 2,000 " 

PRI VEČJIH DENAR NIH VSOTAH SO CENE ZA MNOGO CENEJŠE. m ne 



IZ STARE DOMOVINE. 

KRANJSKO. S 
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— Bulgari o Slovencih. V "Miru" 
^ e 16. septembra (po pravoslavnem 
koledarju) piše gospod P. T. Pejev, 

se je mudil pred kratkim na Slo-
»skeni, med drugim sledeče: "O 

Slovencih pravimo še to: Edini od ju-
goslovanskih narodov, kateri je najso 
'°dnejši po jeziku, nravi, običajih in 
®rugem z bulgarskim, to so Slovenci 

Kranjskega, Štajerskega, Koroškega 
Goriškega. Bulgari smo sledili živ 

enje tega malega naroda s popolnim 
občudovanjem, pa tudi ti niso nas po 
<abili v naših težkih časih. Treba je 
Kiznati, da ljubljanski časnik "Slove-
ne" neprestano piše simpatično za 
Cigare in za to zaslugo smo mu dolž-

da se spominjamo dostojno tudi 
•ašega profesor ja Bezenška, kateri je 

čustvom deloval iz Sofije, da pouči 
>otom "Slovenca" svoj narod o bul 
•arski usodi." 

t — Dne 4. oktobra leta 1813. so gr-
meli topovi z l jubljanskega gradu ter 
kuhali bombe doli nad mesto, dočim 

z Golovca odgovarjali drugi topovi 
81 Metali bombe v grajske zidove. Ka j 

bilo? Francozi, od leta 1809. go-
z d a r j i v deželi, so se obupno branili 
»red avstrijskimi četami: ljubljanski 
Srad je bil na Kranjskem njih zadnja 
£°stojanka. Tu so se hoteli še držati, 

d štirih popoldne do osmih zvečer 
* trajalo grmenje topov. Prebivalstvo 
* n i upalo iz hiš. Toda drugega dne 

f ° se morali Francozi udati. Ko je 
®esto zvedelo to novico, je vse veselo 

iz hiš, mesto je bilo zvečer raz-
Vet 'jeno, celo najubožnejše predmest-

hišice so se svetile v lučicah, vse je 
0 živo na ulicah. — Čez 14 dni je 

usodni boj pri Lipskem, ki je 
•*ual Napoleonovi slavi smrtni udarec. 

letela včeraj v gozdu na divjega lovca. 
Ta je seveda zbežal, toda ravno v ro-
ke najemniku lova g. Fr. Zorca, g. M. 
Kromar ja , rev. juž. železnice in neke-
ga drugega lovskega čuvaja. G. Zore 
je stopil za lovskim ta tom in ga po-
zval, naj ne beži proč. Ko je divji 
lovec uvidel, da ne uteče, se je obrnil, 
napel petelina, pomeril na g. Zorca ter 
zaklical: "Kakor hitro stopiš naprej 
proti meni, te ustrelim!" Najemnik lo-
va g. Zoreč pa je tudi v trenutku po-
meril na nasprotnika, med tem ko je 
g. Kromar skušal lovskega tata prijeti 
od strani in preprečiti morebiten zlo-
čin. Končno je divji lovec spoznal, 
da ni kos položaju ter je zbežal v vas 
in se skril. Ker pa je znan, ne bo ušel 
zasluženi kazni. 

— Novomeški cvet "Čampa". k l e t -
ni dečko Franc Kondrič, izvoščka sin, 
je mlad človek, napram mladosti pa je 
zelo izprijen. Učil se je že raznovrst-
nega posla. Slednjič si je izvolil ka-
varno. A tudi tega posla se ni izučil. 
Odkar je prišel iz Ljubljane, k jer se 
je hotel tega posla naprej učiti, je tu 
vprizoril mnogo manjših tatvin. Dne 
24. sept, so mu prišli na 'sled, ko je 
prodal neko uro hlapcu Rendoliču. Ta 
Rendolič, ko je izvedel, da je ura ukra-
dena, jo je izročil žandarmeriji . Pove-
dal je pa tudi, da ima Kondrič še dru-
ge reči, verižico, prstan, mošnjičke in 
cigaretno dozo — srebrno — tudi te 
stvari je od njega dobil za majhen de-
nar 2 K 40 vin. Zadnji čas so se več-
krat izvršile tatvine v gostilni pri 
Tučku in v hlevu ter v šupi Fichten-
man; zgodile so se večkrat. Teh tat-
vin sta izprva bila osumljena hlapec 
pivovarne in neki postiljon. Oba so 
zaprli, a končno so ju izpustili na svo-
bodo. Kdo bi si bil mislil, da je tat 
v taki bližini. Čampo so zaprli, seve-
da on Vse te tatvine, za katere ga 
ukradene reči izdado, prizna, druge pa 
zanika. Pri aretaciji se je vedel zelo 
oblastno. Rekel * je : "Jaz nisem nič 
ukradel — jaz, ki sem študiral spod-
njo gimnazijo." Hodil je pa toliko 
časa v razrede, da bi v tem času lahko 
končal spodnjo gimnazijo. Ta tiček 
mora imeti še kaj več na vesti. 

—Šestošoleč železniški delavec. Še-
stošolca Rudolfa Srebotnjaka iz Kan-
dije je oče z drugimi otroci odslovil iz 
hiše, češ, naj si zasluži denar, ker on 
za njega ne bo več skrbel. Rudolf je 
šel za težaka k zgradbi železnice. A-
kordant mu je končno dal sestavljati 
plačilne liste. Alojzu Grm iz Kačje 
dolin? pa ty ni bilo, všeč in je dejal, 
da mu je Srebotnjak premajhno dnino 
zapisal. Treščil je Srebotnjaka z že-
leznim loncem na glavi. Razklal mu 
jo je do kosti in do levega ušesa. P o 
dejanja pa je Grm izginil neznano 
kam. 

— Krasti so zopet začeli. V noči 
20. sept, so vdrli neznani uzmoviči v 
zidanico Janeza Judeža in v Zadanico 
Ane Judež v Velikem Orehku. Odne-
sli so več škafov mošta "portugalke", 
steklenic in tr tnih škarij . Tatovi so 
razbili vrata. Na več drugih krajih 
v gorah pa so se zgodile enake tatvi-
ne ali pa poizkusi. 

— Aretacija na novomeškem kolo-
dvoru. 18. sept. je prijelo orožništvo 
ženo delavca, Alojzijo Conci iz Šlezi-
je, ko je ravno hotela odpeljati kov-
čeg, katerega ji je dala v Prelogah na-
takarica Angela Kozlovič spraviti. 
Kozlovič je odšla iskati službe v Trst , 
ko se je pa vrnila, ni bilo ne kovčega 
ne Alojzije Conci. T a je pobegnila z 
možem in sinom, hoteč po svetu. Stva-
ri, katere so bile v kovčegu, cenijo 
nad 100 K. 

— Hazardisti zasačeni. Ko je orož-
ništvo zasledovalo Conci, je zasledilo 
v Lazah obmizje hazardistov. Laze 
so za te najpripravnejši kraj . Ni ve-
čera, da sc tu ne bi igrale "Eden in 
dvajset", "Cvik" ali druge prepoveda-
ne igre. Dobili so drugega kompa-
njona Blaževiča, to je Bratkoviča, 
Zajca, Blažona in Gostoviča, železni-
ške delavce v Lazah pri Novem mestu. 

— Skupil jo je. Na sejmu v Škoci-
janu dne 19. sept. sta barantala Terop-
šič in Pleskovič za svoja dva konja. 
Prvi je pohabljen, muzikant iz Heri-
njevasi in pretkan človek. Svoje dr.i 
je bil dober posestnik, delal pa je dol-
gove. Ko so ga oškodovanci tožili, je 
šel k notar ju in dal posestvo svoji že-
ni. Tako sedaj nič nima. Po ženito-
vanjih in gostilnah hodi, muzicira in 
si na tak način pridobi več denarja. 
Ko je to nekoč neki oškodovanec iz-
vedel, dal ga je pri neki taki priliki 
rubiti — izvršila sc je žepna rubež. 
Od tega časa naprej pa mož dela dru-
gače. On muzicira in muzicira, pobi-
ra pa njegov sin, in tako je zasigu-
ran, da se mu ne zgodi zopet kaj ena-
kega. T a k o je imel sedaj na sejmu 
tudi tega mladega fanta s seboj. Ple-
skovič je doma iz Ponikev. T a dva 
•sta barantala — menjala sta konja. 
Zeni Teropšiča pa ta baranti ja nt bila 
všeč in zato je jel Teropšič Pleskovi-
čevega konja poditi in ga tako utrudil, 
da je padel. Sedaj pa se je pričelo 
pričkanje in klofutanje . L jud je »o 
vpili, da s Teropšičem ni barantat i : 
"On nima nič, žena hlače nosi." T o pa 
je tega razkačilo in začel je metati 
denarnico iz rok v roke in kazati ban-
kovce, Pleskoviča pa izzivati, da ga je 
ogoljufal. Pleskovič je v jezi snel va-

go od voza in udaril Teropšiča po levi 
roki tako, da mu je levo podlehtnico 
zdrobil in je težko upati, da bo še kdaj 
godel. 

— Se še ni poboljšala. Zakonca Re-
bolj, znana že iz Št. Petra, sta vedno 
enaka, dasiravno sta vedno govorila: 
"Ko prideva izpred Bojančevih oči, pa 
bode bolje." Zdaj sta si v Stranski-
vasi, kjer imata malo kramarijo, 18. 
sept. skočila radi l jubosumnosti zopet 
v lase. Stari Jože Rebolj je še kos 
Mariji Rebolj. Zato je ta zadnja na-
prosila Antona Bartelj od tam, da 
"starega satana", kakor je dejala, "kar 
z gvihtom pobije". Bartelj si ni pu-
stil to dvakrat reči. Zagrabil je utež 
in ga začel sukati po Jože Reboljevem 
obrazu. Zdelal ga je dokaj dobro. 
Ves zabuhel in težko ranjen po obrazu 
se je podal k zdravniku. Po poti gre-
doč pa je pravil veliko zlo in dejal: 
"Ona je l jubosumna, ne jaz — saj sem 
že 76 let star, ona pa jih ima samo 52." 

\ ŠTAJARSKO ] 

kot Slovenec iz slovenščine odnesel 
red: "hvalevredno". Nadar jen muzik, 
pevec in skladatelj, se je udinil — 
Nemcem. Prvi uspeh njegov pa se 
naslanja na slovenski original. Njegov 
oče, Andrej in Lamber t Einspieler, 
Šervicelj, Rup, Janežiči in drugi so v 
veseli družbi prepevali mnogokrat iz-
virno slovensko pesem: "Zapuščen, 
zapuščen sem jaz; kakor kamen na ča-
sti, zapuščen sem jaz." Ne samo be-
sede, ampak tudi melodija je last (s 
skromno premembo) slovenskega Ko-
rotana, osobito — celovške okolice — 
(Vetr inj ) . Bog! Da bi znal še kdo 
naših Slovencev celo pesem v izvirni-
ku! Mogoče, gospod prošt Tinjski? 
Če še kdo, na j se oglasi. In mož, ki 
je postal s — plagiatom svetovnoznan, 
je stal te dni za botra pri g. Rudolfu 
Semmebrok — Werzer v Porečah ob 
jezeru. Nobeden mu ne sme to zame-
riti. Ali darilo? V umetniškem ok-
virju je dobil prestolonaslednik Wer-
zerjev prvotni rokopis svetovnoslavne 
Košatove pesmi: "Verlassen, verlas-
sen bin i". Vse dobro novorojencu! 
Ali čez 50 let bo svet pri Nemcu ob-
čudoval umotvor — ukraden koroškim 
Slovencem. Koliko bo takrat ta dar 
vreden? Samo eno izgubo slovenske 
močil? Ali pa veliko tisoče v! 

N. W. Phone 135 Chicago Phone 2400 

1 J O S . J . P L E S E 

., ""Kriza slovenskega gledališča. Dne 
r. °kt. so se zbrali v gledališču vsi čla-
j! članice slovenskega gledališča, 

I 1 so še ostali v Ljubljani . Po daljši 
ebati so sklenili: Ustanovi se "Klub 

ravenskih gledaliških igralcev in 
'Sralk". Zavezali so .se , da ne bo nt* 

,"«den prirejal na svojo pest niti pred-
5 t a v niti kabaretnih večerov in dekla-
tUacijskih večerov. Izvolili so si pri-
javljal ,^ odbor (Skerbinšek, Danilo 
*0v'he, Šest, Bukšekova), ki sestavi 
davila kluba in jih predloži vladi v 
*o t r ienje in potem skliče ustanovni 
''kčni zbor; naprosi deželni odbor, da 

>rej>u_sti slovensko deželno 
K-eaališče z vsem inventarjem v svrho 

MN- e J a n j ' a predstav in da podporo. 
Prosi "Dramatično društvo", da 

- i . . . s t ' arhiv in garderobo; naprosi 
o 'Uslci svet ljubljanski za subvenci-
' ° f l r o m a podpore za igralce, ki so 

),~i .' ^rez engagementov. Priprav-
odbor določi poslovni red, ki ga 

J Predloži ustanovnemu občnemu 
j f u v odobrenje . V kolikor je se 

"ji ansambl nepopoln, naj vodstvo 
r idobi primerne moči, da se omogo-

-1J0 redne predstave. Pripravljalni od-
( ° r »aj vse potrebno ukrene, da se 

'tiprej ustanovi in otvori dramatična 
'° 'a v Ljubljani. Pripravljalni odbor 
("aj kooptira nekatere gospode nc-
Sralce, ki bi bili voljni sodelovati pri 
°dstvu. 

Predovičevo selo na dražbi. De-
l f s k e hiše, ki jih je v Mostah zgradil 
"vsi trgovec s prašiči Elija Predovič, 

p o z v a n o "Predovičevo selo", je pri-
vsled propada "Glavne posojilnice" 

*a dražbo, ki se je vršila dne 3. okt. 
dražbi je 13 hiš kupila "Kmetska 

•posojilnica", za ostalih 8 hiš ni bilo 
»občnega kupca in se bo dražba za 
»je se enkrat vršila. 

— Nestrpnost. I z Kočevja pišejo: 
«aradi nameravane ustanovitve slo-
venske ljudske šole v Kočevju vlada 
tri Kočevarj ih grozen strah. V tem 

k8 1 rahu grozijo Slovencem na razne 
f^ogoče načine; tudi takim, ki niso v 

If »obeni zvezi s prošnjo za šolo. Poseb-
se repenči in grozi mestni občinski 

ta jn ik P., ki ima sam dovolj masla na 
, av'i. da se utegne namazati. 

Or jaška buča. Posestnik Franc 
« ? t e n c e iz Hraš pri Lescah ima bučo, 
• L t e r a tehta 54 in pol kilograma. Sko-

"everjetno, toda resnično! 

m T " Smrtna kosa. Umrla je v Topli-
! ) r o

 n a Dolenjskem dne 2. oktobra so-
\ ( Ka gostilničarja, posestni-
§ L J n l ) i všega župana g. Ivana Sitarja, 
V a A n a S i t a r V a l a n t - Pokoj-
N|0l

 J.c bila znana vsem obiskovalcem 
Toplic kot postrežljiva in 

^ u i v a gospa. Rajnka je bila sta-
<ol

 0 t n a j 43 let; zapušča sedem mla-
s't,l>h otrok. (Brata g. Ivana Sitar-

I|| * K- Josip Sitar, trgovec v Jplietu, 
» A 1,1 g. Anton Sitar, bivši trgovec 

^ f » - . c k e n r ' d g e , N. D., sedaj v Cali-

! S l«Parica "Johanca" Jerovšck, ki 
! <4j ^Parila z zamaknjenost jo , se se-

»10- skriva. Prot i sleparici je 
l > C , h v e č ovadb. Tako je Meto 

4 jp ° s ' cpar i la za 55 K pod pretvezo 
i » C p r i š e l k " j e j n a « j M e t i n b r a t 

** b po«noči. Meta je dala "za raaše 
J akovniku". 
H. S b 
I f r i / r.*drzen divji lovec. Iz Št. Vida 
F^ni s

a , t l c i n i- okt. : V podborški ob-
POc jn

 1 n e l " domobranski nadporoč-
oeki zaprisežen lovski čuvaj na-

— Občinske volitve v Ormožu dne 
2. okt. t. 1. so pokazale, da postane Or-
mož v t reh letih slovenski, če se bo 
ljudstvo dramilo kakor doslej. "V 
treh letih se moramo otresti nemčur-
skega jarma enkrat za vselej!" — po-
roča ormožki dopisnik mariborski 
"Straži". 

— Protes tni shod v Mariboru. Dne 
4. oktobra zvečer se je vršil v Mari-
boru protestni shod katoliškomislečih 
mariborskih Slovencev zoper nečuve-
ne napade mariborske nemčurske po-
ulične druhali na "Orle", ki so se iz-
vršili dne 28. sept. Tudi pošteni Nem-
ci priznavajo, da se Orli vedejo pri 
vsakem javnem nastopu vzor.no in da 
je zahteva nemških fanatikov, da se 
jim prepovejo v mestu znaki in unifor-
me, docela neopravičena. Orli so pri-
dobili rudeči srajci v Mariboru čast 
in ugled, zato jo bodo tudi branili. 

— Podpora za učiteljstvo. Štajerski 
deželni odbor je v lastnem delokrogu 
sklenil, da se podeli š tajerskemu uči-
telj'Stvu enkratna podpora v celokup-
nem znesku 300,000 K. Izplačeva-
nje teh podpor, ki je bilo namenjerio s 
1. oktobrom, se prične v bližnjih dneh. 

— Častni občan. Občina Par t in je 
pri Sv. Lenartu v Slov. goricah je v 
svoji seji dne 21. septembra 1913 ime-
novala svojim častnim članom vele-
častitega gospoda Josipa Janžekoviča, 
župnika pri Sv. Lenartu v Slov. gor., 
v zadoščenje za nečuvene napade in 
psovke v nemških in nemčurskih čas-
nikih. 

— Neurje. Sv. Jur i j ob j. ž. Dne 
27. septembra je med silnim neur jem 
treščilo v gospodarsko poslopje An-
tona Zgonca, ki je do tal pogorelo. 
Uničene so tudi vse zaloge krme in 
vsi poljedelski stroji. Le živino so 
rešili. Trška in okoliška požarna 
bramba sta neumorno gasili. Škoda 
znaša pa nad 4000 K, ki je le deloma 
pokrita, ker je bil lastnik le z 2000 K 
zavarovan. — Polzela. Med silnim 
neurjem dne 27. sept. je treščilo v 
električno napravo tovarne Pryma in 
jo zelo poškodovalo. Škoda znaša 
nad 2500 K. 

— Sv. Jur i j ob juž. žel. (Kaznovano 
bahaštvo.) Dne 28. septembra je po-
pival posestnik Martin Pahole iz Glin-
skega v gostilni Antona Slomšeka v 
Proseniškem. Pobahal se je s svojim 
denar jem na ta način, da je kazal na-
vzočim gostom svoje bankovce in hra-
nilno knjižico, glasečo se na 4000 K 
posojilnice v Vojniku. Ker je že bil 
nekaj natrkan, je zadremal. Ko se je 
prebudil, ni bilo ne denarja in ne hra-
nilne knjižice. Tudi njegovi sopivci 
so izginili. 

— Smrtna kosa. Pri Sv. Trojici v 
Halozah je umrl dne 3. okt. g. Franc 
Zirovnik, bivši dolgoletni župan v 
Kozmicah in sedanji načelnik cerkve-
nega konkurenčnega odbora, oče č. g. 
Petra Zirovnika v Št. Vidu niže Ptuja . 
—V Celju je umrl mestni blagajnik 
Rudolf Lang, star 44 le t /ve l ik Nemec 
pred Bogom in ljudmi. 

— Samounior. V Mariboru se je 
dne 5. okt. obesil na podstrešju svoje 
lnse vr tnar Anton Kleinschuster. Go-
vori se, da so ga gnale finančne tež-
koče v smrt . 

— Požar je v noči od 27. na 28. sept. 
u m a ! v okolici Žalca v Savinjski do-
lini hiso in mlin vdove Govedič. Zgo-
relo je vse razun žage, katero so z 
veliko težavo rešili. Tudi kakih 400 
K denarja , katerega je imela vuboga 
posestnica pripravljenega za plačilo 
obresti in obroka dolga, je zgorelo. 
Ko je bil požar že malo lokaliziran in 
začel ugašati, je prišla tudi — žalska 
pozama bramba. Nek hudomušnež je 
rekel, da se mora žalski požarni bram-
bi vsaj 24 ur poprej naznaniti, kdaj bo 
izbruhnil kje v trgu in okolici požar. 

^ PRIMORSKO. | 

Mesnica p Grocerija 
911 N. Scott Str. 
J o l i e t , I l l i n o i s 

priporoča rojakinjam in rojakom za 
nakupovanje mesa, klobas in 

grocerije po zmerni ceni. 

se 

Postrežba tiajbolja. Dobro došli! 

— Spominski prstan za škofa Pe-
derzollija. Župniki vseh tržaških far 
so poklonili novemu škofu poreško-
puljskemu dr. Trifonu Pederzolliju 
krasen dragocen prstan v znak spo-
štovanja in udanosti. 

— Nova brca Slovencem. Iz Go-
rice poročajo: Letos je bila naša sta-
ra goriška gimnazija razdeljena v tri 
zavode, v slov. gimnazijo, v ital. real-
no gimnazijo in v real. gim. z nem-
škim učnim jezikom, pri kateri bi bili 
vsi dosedanji višji razredi. Razume 
se, da je večina učencev na "nemški" 
gimnaziji slov. narodnosti . Nemcev 
ni niti 40 vseh skupaj. Na tej gimna-
ziji je bil do zdaj ravnatelj znani pe-
dagog vladni svetnik dr. Janko Bezjak. 
Ali kaj se je zgodilo te dni? Nepriča-
kovano pride odlok, s katerim se od-
stavlja vladni svetnik dr. Bezjak od, 
ravnateljstva nemške gimnazije in se 
imenuje za začasnega vodjo slov. gim-
nazije. Tako se današnje dni dela za 
nemški most do Adrije. 

— Kuharjeva umetnost. V Aleksan-
driji v Egiptu je služil za kuhar ja 30 
let stari Emil Gorkič iz Bilj. Ukvar-
jal se je z vsem tem in tudi z goljufi jo 
ju poizkusil. Izmislil si jo je, pa je 
rekel delavcem svojega rojaka Može-
tiča, ki je tudi v Aleksandriji, da ima 
pravico iztirjavati denar za hrano. 
Delavci so mu verjeli in so mu izročili 
vsegi> skupaj 726 kron. SJeparija pa 
je prišla na dan in konzul je poslal 
Gorkiča v Gorico, kjer so mu za nje-
govo kuharsko umetnost prisodili štiri 
mesece ječe. 

i HRVATSKO. | 

. \ n n v « X K » v M % \ v 

I Zadnja 
| drobtina tako 
| dobra kot 
| prva. 
| 

Zahtevajte te 
vrste kruh. 

EHEB 

Iz čiste 
pekarne. 

— Letina na slovenskem Koroškem 
je sredrna; po nekaterih kraj ih dobra, 
drugod zopet slaba. Seno je izpodje-
del precej črv. Sadja ne bo veliko. 
Mnogo jabolk in hrušk pa je v labud-
ski dolini. 

— Nekaj o skladatelju T o m o Ko-
šatu. S Koroškega pišejo: Poturice 
pri nas postanejo velemožje. Glasbe-
nik T o m o Košat je vrlih Slovencev 
"vrli sin". Dovršil je realko in v zad-
njem, torej matur i te tnem spričevalu 

— Žalostno in sramotno poglavje. 
Listi poročajo: Nemci v Hrvaški in 
Slavoniji napreduje jo na vsi črti; zla-
sti v Sremu bodo v kratkem, ako se 
razmere korenito ne izpremene, go-
spodarji, situacije. Čudno le je, da 
merodajni krogi na Hrvaškem ne po-
svečajo še prav nobene pozornosti tej 
nemški nevarnosti; kakor da bi te ne-
varnosti za Hrvate vobče ne bilo. Za-
to se hrvaška inteligenca v zadnjem 
času še raje kakor slovenska, ki stoji 
neposredno pod nemškim vplivom in 
je vsled tega ladglje pristopna območ-
ju nemščine, poslužuje v občevanju 
nemškega jezika, kar se zlasti opaža 
v Zagrebu, ki je bolj podoben kakš-
nemu nemškemu provincijalnemu me-
stu, kakor pa prestolnici ponosne Hr -
vaške. Kakor je obsojati nemškutar-
jenje pri Slovencih, ki je vsaj kolikor 
toliko razumljivo, ker stoji jo pod ne-
posrednim nemškim vplivom, in pod 
nemško vlado, tako in še bolj pa ob-
sojamo to nemškutar jenje pri Hrvatih, 
ki že zdavno nimajo prav nobenih ne-
posrednih stikov z Nemci in ki bi se 
vsled tega že zdavno lahko osvobodili 
vsakega nemškega vpliva. Toda hr-
vaška inteligenca se čisto nič ne za-
veda germanske opasnosti in mirno 
trpi, da se vsenemška propaganda po-
lašča brez vsakega resnega odpora 
najplodnejših krajev hrvaške zemlje v 
blagoslovljeni Slavoniji. V Rumi je 
nemški element že popolnoma potis-
nil ob tla Hrva te in Srbe, od tukaj iz 
Rume pa se vodi sistematična akcija, 
da se polagoma ponemči ves Srem. 
Temu smotru na j pred vsem služi 
Zveza Nemcev za Hrvaško in Slavo-
nijo, ki se je te dni ustanovila v Rumi. 
Ta nova nemška organizacija ne bo 
delovala toliko na političnem, kakor 
pred vsem na gospodarskem polju. In 
to je ravno točka, ki obeta v danih 
razmerah na Hrvaškem popolen vspeh. 
Ljudstvo iz Slavonije zapušča svoja 
rodna tla in beži t rumoma v Ameriko, 
plodna njegova polja in rodovitne, a 
'slabo obdelane njegove njive pa ku-
puje za male denar je — Nemec. T a 
proces se sistematično vrši že dalje 
časa in če se bo vršil brez odpora iz 
strani hrvaške vlade in hrvaške jav-
nosti še kakih deset, ali morda še 
manj let, potem bo Slavonijo treba 
kmalu prekrstit i v — Germanijo. 

Velika slovesnost se je vršila v P.; 
zvečer se možnar j i pokali, bengalični 
ogenj so uigali in parkete so v zrak 
spuščali. 

5c 
HLEB 

B U T T E R 
K R U S T 
K R U H 

SLAVNOZNANI 

S L O V E N S K I P O P 
proti žeji - najbolje sredstvo. 

Ciin več ga piješ tembolj se ti priljubi. 

Poleg tega izdelujemo še mnogo drugih 
sladkih pijač za krepčilo-

BELO PIYO 
To so naši domači čisti pridelki, koje 

izdeluje domača tvrdka. 
Joliet Slovenic Bottling Co. 

913 N. Scott St. Joliet, 111 
Telefoni Chi. 2275 N. W. 480, ob nedeljah N. W. 344 

M. STEFANICH, tajnik. S. OLHA,blag 

GLAVNICA $50,000.00. 
Utten. in inkorp. leta 1910 

Slovenian 
Liquor 

Co. 
1115-17-19 Chicago St 

JOLIET, ILL. 

Družba naznanja rojakom, da ima veliko zalogo izvrstnih vin, žga-
n ja in drugih pijač, koje prodaje na d ebelo. 

Rojakom se priporoča za obila naročila. 
Pišite po cenik v domačem jeziku, ali pa po našega potovalnega 

zastopnika, ' 
s t tfiujitf Potovalni zastopnik: Fr . Završnik. 
•Naše geslo: Dobro postrežba; vaSepa bodi: Svoj k svojmul 

Ilirija Greučica v steklenicah in Baraga 
Zdravilno Grenko Vino. 

i i i m i i m i i w n m i n m m 
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Kadar hočete urediti kako zadevo v 
stari domovini (glede dedščine ali 
posestva), ali hočete poslati koma 
pooblastilo (folmaht) ali kako drugo 
listino, se obrnite na me, ki Vam 
izdelam vse v popolno zadovoljnost 
in za nizko odškodnino. Javni 

Notar 
Rojaki v raznih drugih krajih Amerike 

in Kanade se lahko obrnejo na me 
za nasvete v njih zadevah. Pojasni-
la dajem pismeno ali ustmeno za-
stonj. 

v uradu zvečer do 8. ure in 
ob nedeljah od 9—12. ure. 

1006 N. CHICAGO STREET 
JOLIET, :: ILLINOIS 

D O M A Č A N A R A V N A O H I S K A V I N A 
kakor Delaware, Catawaba, Iwes, i Conkord prodaja 

Josip Svete 
1780-82 E. 28tli St., LORAIN, OHIO. 

Conkord , r u d e č e v i n o , / J A C a t a w b a r u m e n o vino, Q A -
ga lona O l J C ga lona O V f C 

D e l e w a r e be lo vino, d? 1 -00 p r j naroči lu na 5 0 G A L O N O V 
Balona I SOD Z A S T O N J . 

Pri naročilu 25 galonov je priložiti $1.50 za sodček. 

Razpoš i l j am ga od 2 5 ga lonov n a p r e j . Naroči lu j e pr ide ja t i dena r 
ali Money O r d e r . Vina so popo lnoma n a r a v n a , k a r j amčim. 

Največj i od vseh 

čisti bogati 

zadovoljivi. 
Posebno dišeči in izvršeni za 

kajo. 

Amer. Slovenec, $2.00 na leto* 

100,000 kron v eni noči zaigral je te 
dni v Pešti posestnik Karl Bybo. 

Francoska vlada pospešuje izdelavo 
kislega zelja, in neki izdelovavec je 
bil ondan nagrajen z zlato kolajno za 
izbornost njegovega izdelka. 

Milijonska zapuščina ruskim kme-
tom. Iz Peterburga poročajo, da jc 
znani milijonar Rueth zapustil več mi-
lijonov rubljev, da bi se olajšala beda 
ruskih kmetov. 

fl Prodajamo Peninsular peči za gretje in kuhinjo, ceneje 
kot kdo drugi. Jamčimo jih. Pokažemo vam 

lahko peči vseh velikosti, vrst in cen 
da boste gotovo našli peč za 

vašo hišo ali kuhinjo. 

Knez Karel Schwarzenberg, poto-
mec slavnega zmagovalca nad Napo-
leonom v bitki pri Lipskem 1. 1813., je 
umrl v Pragi dne 4. oktobra. Rajnki 
je igral v češki politiki vodilno vlogo. 
Bil je voditelj konservativnega plem-
stva in odličen govornik. Bil je seve-
da član gosposke zbornice in vedno 
zaveden Čeh. 

Povzročitelj revmatizma odkrit. V 
nekem izvestju pariške biološke druž-
be so objavljeni poizkusi, potom ka-
terih so odkrili povzročitelja revma-
tizma. Dognali so, da se nahajajo v 
krvi in udih revmatičnih oseb mala, 
svetlikajoča telesca, ki pa niso mikro-
bi, temveč male živalice, imenovane 
protozoeni, ki igrajo enako vlogo, ka-
kor trypanosomi pri bolezni, ki po-
vzroča zaspanost. 

«tMSlu» 

Trgovec s prešiči za časopisje. Pe-
štanski list "Egyertetes" je prišel v 
take gmotne težave, da je imel v krat-
kem nehati izhajati. Te dni pa se v 
uredništvu nenadoma pojavi rešitelj v 
osebi trgovca s prešiči, Bimbota. Mo/. 
je izjavil, da on in njegova družina 
čitajo "Egyertetes" že 50 let in vso 
svojo vednost zahvaljujejo njemu. Za-
to ne more dopustiti, da bi list propa-
del in ga hoče financirati. Ko bi le 
bilo na svetu kaj več tako idealnih in 
hvaležnih čitateliev! Žgejo kar naložite, les, trd ali mehak p 

Ako hočete dobro peč po pravi ceni, tedaj 
oglasite v največji prodajalni peči, po-

hištva in drugih potrebščin. 

Spomenik moravskega svetnika na 
Dunaju. Ondan so na Dunaju slavno-
stno odkrili spomenik leta 1909. za 
svetnika proglašenega Klein. Mar. 
Hofbauerja, pravse Dvoržaka. Spome-
nik stoji v vzhodni apsidi minoritske 
cerkve in je delo akademijskega ki-
parja Rainerja. Na dva metra viso-
kem mramornem podstavku stoji bro-
nasto svetnikovo oprsje. Cesarja je 
pri odkritju zastopal nadvojvoda Pe-
ter Ferdinand. Slavnosti so se udele-
žili nadškof dr. Piff!, naučni minister 
vitez Husarek in mnogo društev. 

Fin odgovor. Napoleon «c je rad 
šalil; posebno ga je veselilo, če je 
mogel komu dokazati, kako malo zna 
dotični misliti. Bil je v Rouenu na 

406-8-10 N. Chicago St., J ° , , e 
Math. Simonich, vodja 

A m e r i k a t i s k i S i o t e n c c 
Ustanovljen 1. 1891. 

Prvi največji in e d i n i slovenski-
katoliški list v Ameriki ter glasilo 

K. S. K Jednote. 

Izdaja ga vsaki torek in petek 
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PLAČUJE SE VNAPREJ. 

Dopisi in denarne pošiljatve naj se 
pošiljajo na: 

A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 
Joliet, [llinois. 

Pri spremembi bivališča prosimo na-
ročnike, da nam natančno naznanijo 
POLEG NOVEGA TUDI STARI 
NASLOV. 
Dopise in novice priobčujemo brez-
plačno; na poročila brez podpisa se 
ne oziramo. 

Rokopisi se ne vračajo 

Cenik za oglase pošljemo na prošnjo. 

A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 
Established 1891 

The first largest and only Slovenian 
Catholic Newspaper in America, and 
the Official Organ of the G. C. 
Slovenian Catholic Union. 

Published Tuesdays and Fridays 
by the 

SLOVENIC AMERICAN PTG. CO 
Incorporated 1899. 

Slovenic-American Bldg'., Joliet, 111. 
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BRKVKNI KOTRDAR 
26. okt. Nedelja Evarist, p. m. 
2T. »" Pondeljek Frumencij, škof. 
36. " Torek Simon i Juda. 
29. " Sreda Narcis, škof. 
30. " Četrtek Klavdij, mučen. 
31. " Petek Volgang, škof. 

nov. Sobota God vseh svetnik. 

Kristusovo, razglasite vso našo vero 
kot prazne sanjarije, trdite, da je ne-
spametna, da je nepotrebna, da so 
njene zapovedi in prepovedi nemogo-
če; storite vse to in moja vera bo še 
bolj trdna. 

"Ne, naši veri se ni treba bati ogo-
vorov, ker resnica ne pozna ogovora 
in njej >si ni treba bati nasprotovanja. 
Kakor hitro sem spoznal sv. vero kot 
resnično, kot pravo, tako naglo sem 
tudi prišel do prepričanja, da morajo 
vsi ogovori biti goljufivi. Nevedneži 
ne poznajo zlatega načela učenega 
Bossueta, ki pravi, da ne smemo spo-
znane resnice nikdar zapustiti, bodisi 
tudi, da se zoper njo kopičijo razne 
težave." 

Sicer pa prav oni, ki imajo zdaj 
polno zalogo ogovorov in pomislekov 
zoper vero, bodo enkrat popolnoma 
drugače sodili. Ko pride smrtna ura, 
tedaj odpadejo vsi ti ogovori, vsi ti 

•pomisleki. Vsi ogovori ne morejo po-
biti tega, kar so sveti in učeni možje 
napisali v obrambo sv. vere. Ne mo-
rejo si izmisliti plitvi možje ogovo-
rov, katerih bi v svoji globokoumnosti 
že ne bil pobil in zavrnil sv. Tomaž 
Akvinski, sv. Avguštin in drugi. Ko 
bi bil kak ogovor opravičen in resni-
čen, tedaj se je motilo človeštvo 1900 
let, tedaj so se motili cerkveni zbori 
in cerkveni očetje! 

Ali je torej v zmoti toliko milijonov 
ljudi 1900 let in glede nekaterih resnic 
človeštvo od začetka sveta, ali pa je 
v zmoti peščica nekaterilikov, ki to ali 
ono resnico zametujejo. 

Tudi brez globokega, temeljitega 
znanja verskih resnic lahko govorimo 
se «v. apostolom Pavlom. "Ne sramu-
jem se evangelija!" Ne, ne sramujem 
se vere, katero poznam kot resnično, 
kot božjo." 

REV. JOS. POLLAK. 

KDO J E ZAČEL ŠOLE? BREZ-
vERCI? S i fOBODOMISELCI? 

NOVODOBNI OGOVORI Z O P E R 
VERO. 

Re.s je sicer, da je ravno v naših ža- j 
lostnih časih mnogo ljudi nevernih; 
mnogo jih je, ki se prizadevajo, da bi, 
nam izruvali iz naših src najdražje,1 

kar imamo, vero naših očetov! Radi i 
tega pa ni treba izgubiti poguma. Ve- [ 
ra ostane vendarle resnična, ako ravno ; 
^e v njo zaganjajo njeni nasprotniki, j 
Ze veliki Tertulijan je vskliknil: "Ali! 
mar tehta pri nas oseba ali resnica? j 
Naj odpadajo, ako jim drago, pleve1 

lahke, in površne vere; tem lepša bo j 
potem v žitnici Gospodovi težka, do-
bra pšenica." Lepe in pomenljive be- j 
.iede za današnje čase! 

Novodobni ogovori večinoma niso. 
novi, so marveč stara, stokrat pogreta j 
in stokrat zavržena reč. Stari ogo-1 

v or i Celzovi, Porfirijevi, Julijanovi se 
zopet in zopet pogrevajo. Novo oro- | 
. je zoper vero je večinoma že nabru- : 
seno od-francoskih enciklopedistov 18. 
stoletja. Še več, skoraj ni ogovora i 
zoper vero, katerega bi ne bili poznali j 
že cerkveni očetje v četrtem stoletju, j 
Sam brezbožni Voltaire je moral v ' 
svojo sramoto pripoznati in zapisati! 
te le besede: "Vzemite knjigam, ki so' 
pisane ioper vero, veliko število pod-
lih psovk, kaj potem ostane? In ako j 
od tega, kar je ostalo, izločite še ogo-; 
vore, ki prihajajo iz zlobnosti in ne- j 
vednosti, vam prav nič več ne ostane.-' i 
Ogovori so plitvi, so površni; zato nas, 
pa svari že sv. apostol Pavel, ko pravi: 
""Glejte, da vas kdo ne zapelje s po-
svetno modrostjo in prazno zvijačo po 
človeškem izročilu, po prvih naukih 
sveta, in ne po Kristusu." Tudi ako 
vidimo kakega učenjaka nevernega, 1 
nas to ne sme motili. On je lahko 
velik učenjak v svoji stroki, manjka 
mu pa učenosti evangelija, manjka 
mu temeljitega pouka v veri. Vrhu 
tega pa ne smemo pozabiti, da posvet-
na modrost napihuje in da so napuh-
njeni ljudje zlasti v verskih stvareh 
slepi. Sicer pa postavimo nevernim 
učenjakom na stran lahko tudi dan-
danes nebroj globoko vernih učenja-
kov. 

Ogovori zoper vero so podobni pe-
ščenim zrnom, katera mečejo otročaji 
proti veliki, ponosni skali. Kakor je 
početje takih otrok brezvspešno, tako 
brezvspešno je ogovarjanje zoper ve-
ro. "Peklenska vrata je ne bodo pre-
magala." Da še več, čim bolj se mno-
že ogovori, tem bolj sijajna je potem 
zmaga cerkve, zmaga naše sv. vere. 
Zato pa piše učeni Gaume: "Le pogum 
gospodje I Množite, kopičite, podpiraj-
te in pretiravajte svoje ogovore; ko-
pičite jih, da bodo kakor hribi visoki, 
Podrite vse podlage naše vere, uničite 
prerokbe, tajite čudeže in božanstvo 

Dasi so brezverci in svobodnomi-
sel živeli v vseh dobah, vendar do da-
nes niso še nič koristnega storili za 
človeštvo. Če so kaj, pa nam povejta 
Zavrtnik in Konda! Ali so morebiti 
brezverci in svobodnomiselniki usta-
novniki šol? Šole jim niso niti na mar 
prišle. Začetnica šol in vse omike in 
izobrazbe, s katero se svet ponaša, je 
ponižna katoliška cerkev. 

Johannes Tews, voditelj svobodno-
miselnega učiteljstva v Nemčiji, pri-
zna v svojih govorih (Schulkaempfe 
der Gegenwart, Leipzig. 1906), da"cer-
kev je mati šole, ker je ustanovila in 
vzdržavala mnogo učilnic; sedanje u-
čilnice namreč, ki obstojajo že od za-
četka srednjega veka, ustanovila je 
brez izjeme katoliška cerkev. Tudi 
vseučilišča in gimnazije, ki obstojajo 
že od 12. stoletja naprej, so izšle iz 
starih cerkvenih nižjih šoL Cerkvene 
ustanove so pomagale šolam, in še da-
nes mnogo šol vleče precejšnje do-
hodke iz cerkvenega premoženja." 

Ljudske šole, posebno po mestih, 
trdi ta gospod, pa niso cerkvenega iz-
vora, in cerkev jim ni bila naklonjena. 
Ta zadnja izjava pa ni resnična. Zakaj 
ne? Gimnazije in vseučilišča se navad-
no nahajajo po mestih; če so torej 
srednje in najvišje šole izšle iz starih 
cerkvenih šol, sklepamo logično, da 
je cerkev gradila in vzdrževala tudi po 
mestih nižje šole. Jaz trdim, da je 
katoliška cerkev ne le najstarejša in 
najpožrtvovalnejša prijateljica šoli, 
ampak tudi mati, ustanoviteljica in 
pospešiteljica nižjih, srednjih in naj-
višjih šol. 

Pomisliti moramo, da je cerkev po-
vsod najprvo učila le krščanstvo; ko 
si je pridobila privržencev, zamogla je 
še le začeti s svetnim poukom. Po-
mniti moramo, da cerkev v prvih treh 
stoletjih ni mogla še graditi šol, ker 
je vsled preganjanja sama morala 
službo božjo opravljati večinoma pod 
zemljo. Pomniti je, da cerkev med 
pogani ni mogla graditi šol, dokler 
dežele niso vzprijele krščanstva. Tudi 
doba narodovskega preseljevanja z 
vsemi svojimi vojskami in bedo ni bila 
pripravna za grajenje in vzdržavanje 
šol. 

Pozabiti ne smemo, da je večina po-
ganskih divjih narodov hlepela le po 
lovu ali pa po vojaški slavi; da se je 
ponašala rada s telesno krepkostjo, 
bila pa je, če ne nasprotna, vsaj brez-
brižna do dušnega delovanja in omike; 
ta ideal je bil pretežen v zasebnem in 
javnem življenju. A cerkev jc navzlic 
vsem tem teškočam izobrazila Evro-
po; evropska omika je delo in zasluga 
katoliške cerkve in njenih duhovnikov; 
njeni redovniki so bili kulturonosci 
med narodi, dočim so socijalistični vo-
diteljčki lažinosci in iiritelji škanda-
lov, katere si izmišljajo njih bolni 
možgani — v zahvalo katoliški cerkvi. 

PRVE LJUDSKE ŠOLE. 

Prva ljudska šola jc bila katehu-
menat, kamor so dve ali tri leta zaha-
jali odrasli ljudje učit se krščanskih 
resnic; pozneje so smeli tudi otroci v 
te šole. Iz teh šol so prišli verouči-
telji in branitelji krščanstva. Tu so 
se učili onega človekoljubja in lju-
bezni do bližnjega, katero so občudo-
vali pogani tako, da so sami začeli 
oklepati se krščanske vere in prihajati 
v to preprosto- šolo, ki je vzgojevala 
junaške in velikodušne značaje, kakor-
šne je «vet videl samo enkrat v sv. 
mučencih. Najbrže so se v teh šolah 
učili tudi pisanja in branja. Sv. Hije-
ronim (umrl 420) je v Betlehemu zbi-
ral otroke okrog sebe in jim poleg 
božjih resnic razlagal tudi rimske pes-
nike in povestnico. Pri vzgoji deklet, 
opominja ta cerkveni učenik, naj se 
ozira ne le na verouk in na izpodbujo 

k čednosti, temveč tudi na branje sv. 
pisma in začetne nauke, posebno na 
ročna dela. Istotako je sv. Avguštin 
zahteval znanja posvetnih predmetov, 
ki so priprava za upoznavanje verskih 
resnic. 

Vse to kaže torej, da so se v tej 
prvotni ljudski šoli najbrže učili bra-
nja in pisanja. Da je bil katehume-
nat prva krščanska šola, trdi poleg 
drugih tudi Kirchenlexikon (Wetzer 
& Walte) XII . p. 1048. 

ŠKOFIJSKE IN Ž U P N I J S K E 
ŠOLE. 

Kjerkoli je cerkev postavila krščan-
ski tempelj, zgradila je tudi šolo. V 
prvih stoletjih krščanstva so bile ško-
fijske šole stavljene v vsaki škofiji pri 
škofijskih cerkvah. Pred cesarjem 
Konstantinom Vel. še ni bilo župnij, 
ampak bile so samo škofije, in škof 
je vodil s pomočjo duhovnikov svojo 
naraščajočo čredo. Ko so škofije po-
zneje razpredelili v župnije, nastale 
so poleg škofijskih še župnijske šole 
pri župnijskih cerkvah. Prve sledove 
nekake župnijske šole najdemo že v 2. 
stoletju v Edesi, kjer je nek duhovnik 
poučeval v branju, pisanju in petju. 
(Nikel, Allg. Kulturgesch. 2. Aufl. 
p. 406.) Od 5. — 12. stoletja se je sa-
mo cerkev zavzemala vzgoje in izo-
brazbe; cerkev je do poznega srednje-
ga veka gojila in branila znanstvo in 
omiko. Vse to potrjujejo: protestant 
Bingham (Ecclesiastical Antiquities) 
francoski učenjak Thomassin (L' An-
cienne et Nouvelle discipline de 1' Egli-
se), potem Launoi, Lingard, Louis 
Nardi, premnogi drugi. Beri o tem 
tudi: 1' Histoire litteraire de la France 
in L' instruction primaire en France. 
(M. Allain). Če to prebereš, potem 
boš znal še le ceniti zasluge kat. cer-
kve. Cerkveni zbori v Vaison (529), 
v Konstantinoplu (680), v Aix-la Cha-
pelle (787), v Thionville (805), v May- ' 
ence (813), v Cahah (820), v Rimu 
(826), v Parizu (829), v Valenciji (855) 
in vesoljni cerkveni zbor (1. 1127) so 
zaukazavali duhovnikom skrbeti za 
šole in pouk tudi po vaseh. Večina teh j 
zborov je za vzgled stavila cerkvene ̂  
obligatne šole v takratni Italiji, kjer 
so že poučevali benediktinci v verstvu, 
branju, pisanju, računstvu in v petju. 
Vesoljni cerkveni zbor lateranski (1. ' 
1179) je naročil, da n^j se skrbi, da j 
revni otroci dobe zastonj pouk v pisa- . 
nju, branju in drugih predmetih. 

Karol Veliki je 1. 789 pod vplivom ; 

svojih duhovnih svetovavcev odredil, 
da morajo po vseh samostanih in žup- ^ 
nijah biti šole, v katerih naj se otroci ^ 
svobodnikov in otroci nesvobodnikov 
uče slovnice, petja in računstva." 

S šolami je pa cerkev preskrbela ne 
samo Italijo in Anglijo temveč tudi 
Francijo in Nemčijo. 

Te dni je neka 103 leta stara hd ja 
odjadrala z nakladom z .ngleškega 
v Južno Afriko. 

ladiji; obrne se nenadoma k prefektu 
Beugnotu in ga vpraša: "Kako globo-
ka je tukaj Sena?" — Beugnot je bil 
navajen na taka vprašanja; hitro mu 
pove dotično številko. — "In širjava?" 
— Zopet natančen odgovor. — Napo-
leon je malo vznevoljen. "Koliko hiš 
je ob bregu?" — "Toliko." — "In ko-
liko ptic gre sedaj tu mimo?" — "Ena 
sama, Veličanstvo, kraljica ptic, orel!" 
— Napoleon je bil zadovoljen, smeh-
ljal se je. 

Vzgoja angleških princev. Angleški 
kralj je odločil, da se njegov najsta- j 
rejši sin, princ Edvard valeški, vpiše 
na Oxfordsko univerzo, da dokonča 
svoje nauke. Kralj je glede njega na-
ročil posebno strogost, ker se princ po s 
njegovem mnenju preveč zanima za 
nogometni šport. Drugi sin, princ 
Albert, je kot navaden mornar vstopil j 
v vojno mornarico; tretji sin, princ 
Henrik, pojde v etonsko šolo in naj-
mlajši sin, princ John, ki je nekaj bo-
lehen, pojde čez zimo na jug, da si 
utrdi zdravje, potem pa v etonsko šo-
lo. Kralj je odredil, da nobeden nje-
govih sinov ne sme uživati nobenih 
predpravic. 

Če vdova naroča spominske trakove. 
V neki varšavski tiskarni je nedavno 
naročila neka vdova trakove za po-
grebne vence, ki naj bi imeli sledeči 
napis: "Počivaj v miru! — Na svide-
nje!" V zadnjem trenotku pa je hotela 
žena, da bi bil napis na vencu še pri-
srčnejši, pa je brzojavila tiskarni, naj 
pristavi besedam: "Na svidenje" še 
besedi "v nebesih", ako bo kaj pro-
stora ostalo. Tiskarna je ugodila že-
lji žalujoče vdove. Ko pa se je vršil 
pogreb, so brali pogrebci in drugi lju-
dje začudeni napis na vencu, ki se je I 
glasil: "Počivaj v miru! — Na svide-
nje v nebesih, ako bo kaj prostora . 
ostalo." 

Odlikovani pes. V mestecu Dudley 
na Angleškem je ponoči v neki hiši 
začelo goreti. Ljudje so vsi trdno 
spali in nihče ni vedel za nevarnost, 
ki jim je pretila. V veži je spal maj-
hen gospodarjev psiček "Nell'; ko je 
zavohal dim, je začel lajati, a nihče se ' 
ni zmenil za to. Psiček je nato še j 
obupneje lajal in nemirno dirjal po j 
stopnicah gor in dol, tako da se je 
končno gospodarju le čudno zdelo ter 
je odprl vrata. Nasproti mu je butil 
gost dim, bil je zadnji čas. Rešili so 
se vsi stanovalci in ogenj so loka 
zirali. Psičku- rešitelju so pa sedaj po-
delili bronasto svetinjo, ki jo je usta-
novilo društvo "Canine Society" za 
rešitev iz nevarnosti požara. 

Prva sodna obravnava je bila v raju 
— zadnja bo na koncu sveta. 

jos. Klepec 
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K. S« K. JEDNOTA 
Bell phone 1048. 

Organizovana v Joliet-u, 111. dne 2. aprila 1894. Inkorporovana v državi 
Illinois 12. januar ja 1898. 

Predsednik Paul Schneller, Calumet, Mich. 
L podpredsednk: Frank Boje, R. F. D. No. 2, Box 132, Pueblo, Colo. 
II. podpredsednik: M. Ostronič, 1132 Voskamp St., Allegheny, Pa. 
Glavni t a j n i k : . . Josip Zalar, 1004 N. Chicago St., Joliet, 111. 

./Pomožni ta jn ik: Jos. Rems, 729 Putnam Ave., Ridgewood, N. Y. City. 
»blagajnik: John Grahek, 1012 Broadway, Joliet, 111. 
^Duhovni vodja : Rev. Josip Tomšič, Box 657, Fores t City, Pa. 
Zaupnik: Mart. Muhič, Cor. Main and Center Sts., Fores t City, Pa. 
Vrhovni zdravnik: Dr . Jos. Grahek, 841 E. Ohio St., Allegheny, Pa. 

N A D Z O R N I K I : 
Anton Golobitsh, 805 N. Chicago St., Joliet, 111. 

Aug. Poglajen, 2300 S. Robey St., Chicago, 111. 
John Mravintz, 1114 Voskempt St., Allegheny, Pa. 

George Thomas , 904 E. B St., Pueblo, Colo. 
John Povsha, 311—3rd Avenue, Hibbing, Minn. 

P O R O T N I O D B O R : 
Mih. J . Krakar , 614 E. 3 St., Aftaconda, Mont . 

George Flajnik, 3329 Penn. Ave., Pit tsburg, Pa. 
Pe te r Staudohar, Box 701, Chisholm, Minn. 

P R I Z I V N I O D B O R : 
Frank Banich, 1858 W . 22nd St., Chicago, 111. 

John Zulich, 1165 Norwood Road, Cleveland, Ohio. 
F rank Petkovšek, 720 Market St., Waukegan, 111. 

Uradno glasilo :Amerikanski Slovenec, 1006 N. Chicago St., Joliet, Ills. 

Z A P I S N I K S E S T A V L J E N P R I S E J A H GL. O D B O R A K. S. K. J E D N O 
T E M E S E C A J U L I J A 1913. 

Brat predsednik Jednote Paul Schneller odpre sejo 21. julija ob polu de-
ffcti uri dopoldan. 

Navzoči sledeči uradniki: Schneller, Grahek, Golobič, Poglajen, Mravintz, 
Tfcomas in Zalar. 

Nadzornik Povsha naznanja brzojavnim potom, da je vlak zamudil in 
fcride s prihodnjim vlakom. Se vzame na znanje in oprosti. 

Brat predsednik povdarja, da prej ko se prične s pregledovanjem knj ig in 
•ruzimi računi, da je treba, da gre odbor na Joliet National Banko in pre-
s e d a v tamošnj i shrambi nahaja joče se Jednot ine vrednostne listine. V ta 

,«dbor se izvoli uradnike: Golobič, Thomas, Mravintz in Zalar. 
Brat blagajnik Grahek in nadz. Poglajen se podasta na First National 

l a n k , ter zahtevata zapriseženo potrdilo o bilanci Jednotinega denar ja vlo-
ženega na čekovni promet. 

Po pregledu listin, nahajajočih se v shrambi zgoraj prvo omenjene banke, 
fle odbor zopet vrne v gl. urad Jednote, ter poroča, da je našel vse listine v 
redu. 

Brat blagajnik predloži zapriseženo potrdilo od First National Bank, ki 
kaže preostanek Jednotinega denarja vloženega na čekovni promet. Potrdilo 
Se od gg. nadzornikov pregleda in kot pravilno sprejme. 

Brat predsednik zaključi sejo ob 12. uri in naznani, da se popoldanska seja 
Hične ob 1. uri. 

Brat predsednik odpre sejo ob 1. uri 15 minut popoldan, nakar se gg. nad-
**rniki podajo k pregledovanju knjig in računov. 

Seja zaključena ob 6. uri zvečer in predsednik naznani gg. uradnikom, da 
s® nadaljuje ob osmi uri zvečer. 

Nadaljevanje seje ob 8. uri zvečer. Ker imajo gg. nadzorniki še veliko 
•Sravila z računi, se podajo takoj k nadal jevanju svojega posla. 

• Bxai pred.S.ecjnik zaključi sejo ob 10. uri 30 minut. 
. * . . . . 

Seja dne 22. julija. 
"'"at predsednik odpre sejo ob deveti uri dopoldan. 
^ k r o g polu dvanajste bile so knjige, računi in drugo pregledano. 
Nato nadz. Mravintz predlaga, da se knjige podpišejo in potrdijo, ker je 

•»bo r našel vse v najlepšem in pravilnem redu. Predlog odobravan od nad-
z®rnikov, nakar se nadzornike zapriseže in knjige podpišejo. 

določi se, da se popoldanska seja prične ob polu dveh popoldan. 
Brat predsednik zaključi sejo ob 12. uri. 

Nadaljevanje popoldan ob polu dveh. 
Nadzorniki debat irajo in razmotr ivajo radi posojil. 
Brat predsednik zaključi sejo ob 6. uri in naznani, da se nadaljuje zvečer 
8. uri. 

Prečita se račun Amerikanskega Slovenca za tiskovino od 1. jan. do 28. 
junija 1913 v znesku $121.09. 

Brat Thomas predlaga in Golobič podpira, da se račun plača. Se sprejme. 
Prečita se pismo tiskovne družbe Amer. Slovenec, ki naznanja, da list izha-

ja dvakrat na teden in če zahteva ali želi Jednotin odbor, da bi bil Jednotin 
oglas tudi v torkovi izdaji objavljen, da zahteva tiskovna družba za to $50.00 
na leto. 

Po razmotrivanju se določi, da naj ostane pri starem, ter da zadostuje 
enkratno priobčenje oglasa in to v petkovi izdaji, kakor je bilo do sedaj. 

Prečita se pismo oziroma prošnja dr. 68. Na podlagi tega pisma se na-
roči gl. tajniku, da piše na imenovano dr. in s trogo zahteva, da plača mesečne 
asesmente redno in ob pravem času, če ne se proti društvu postopa v smislu 
pravil. 

Brat tajnik predloži poškodninsko spričevalo brata Jakoba Petrič, ki je bilo 
vrnjeno od vrh. zdravnika, da zadevo reši odbor Jednote in določi, ali je ime-
novani poškodovanec opravičen do podpore za operacijo ali ne? 

Po debatiranju se naroči gl. tajniku, da spričevalo vrne vrh. zdravniku z 
nalogo, da naj on kot zdravnik po svoji previdnosti reši stvar, ki spada v 
njegov delokrog. 

Pismo dr. 33, radi glasila prečitano in zavrženo. 
Prečita se pismo dr. 110, radi posmrtnine člana And. Runtiča. Zadeva se 

vroči bratu predsedniku v rešitev. 
Brat tajnik poroča o posmrtnim člana Kočevar Jur i j od dr. 93. Pokojnik 

se je ob času pristopa v Jednoto pregrešil zoper pravila člen 3, stran 28, točko 
J. Radi tega je izplačilo posmrtnine bilo vstavljeno. Zadeva se vzame na 
znanje. 

Zadeva članice Neže Čepon od dr. 53 odboru predložena in se določi, da 
isto reši vrh. zdravnik in določi, je li imenovana članica opravičena do podpo-
re za operacijo ali ne. 

Zadeva članic dr. 92, se izroči nadzorniku Mravintz v rešitev. 
Brat predsednik zaključi sejo ob 12. uri. 

Nadal jevanje seje ob polu dveh popoldan. 
Zadeva dr. 61, o poškodnini člana John Benko se vzame na znanje in do-

loči, da se z izplačilom poškodnine počaka, da se dobi zadostnih dokazov o 
poškodbi. 

Pritožba dr. 120, proti vrh. zdravniku prečitana in brat predsednik vzame 
isto v svojo oskrb in rešitev. 

Pri tožba dr. 15, proti vrh. zdravniku se prečita in jednako tudi pritožba 
Dr. M. J. Ivec-a. 

Ker je vrh. zdravnik suspendal dr. zdravnika dr. štev. 15 in zdravnika dr. 
M. J. Ivec-a, vsled tega odbor Jednote razveljavi obe suspendaciji in določi, 
da ima Dr. Styber kot društveni zdravnik preiskovati kandidate za pristop v 
Jednoto. 

Brat predsednik Jednote naznani, da hoče o tem brata vrh. zdravnika 
obvestiti. Ta jn ik Jednote pa se obvešča, da o tem naznani društvom, kate-
rih dr. zdravnika sta bila dr. Ivec in dr. Styber. 

Debata končana. 
Glavni tajnik izdelal je f inančno poročilo za državo Pennsylvania in drža-

vo Michigan po naročilu brata predsednika, radi tega se mu plača kot od-
škodnino za delo $15.00. V ta namen stavi predlog nadz. Thomas, podpiran 
od nadz. Povsha, nakar se soglasno odobri. 

Mr. Nemanich vpraša, če bi mu Jednota dala v na jem kos prazne lote za 
Jednotino hišo proti plačilu 50c mesečno. 

Določi se, da se da prazna lota v na jem proti omenjeni najemnini in sicer 
od meseca do meseca. 

Radi kurjača in opravitelja Jednot ine hiše za zimsko dobo se določi, da 
brat nadz. Golobič preskrbi človeka, ki bode posel opravljal. 

Vrši se razmotrivanje radi oglasov po raznih listih. Zadeva se izroči bra-
tu tajniku v oskrb, da piše na tiskovne družbe in preskrbi cene oglasom. 

Brat predsednik prečita pismo od tiskovne družbe "Ave Maria" in vzame 
zadevo v rešitev. 

Brat predsednik ravno tako predloži zadevo poškodovanega člana John 
Zunič, od dr. 30 in ker ni zadostnih zdravniških spričeval v smislu pravil in na 
podlagi določbe vrh. zdravnika, se stvar zavrže. 

Brat predsednik predloži račun odvetnika Kerr, Calumet, Mich., v znesku 
$100.00. za odvetniško delo od 1. jan. do 1. jul. 1913. 

Nadz. Povsha predlaga in nadzornik Mravintz podpira, da se račun spre) 
me in plača. Sprejeto. 

Jednako se tudi odobri račun brata predsednika za poštnino, tiskovine in 
druge razne uradne izdatke. 

Brat predsedpik zaključi sejo ob 4. uri popoldan. 
P A U L S C H N E L L E R , gl. predsednik K. S. K. J. 
J O S I P ZALAR, gl. tajnik K. S. K. J. 

Večerna seja se prične ob polu deveti uri zvečer. 
Nadaljuje se debatiranje radi vloženja denarja . 

Brat Thomas predlaga, da se vloži $5,000.00 na First National Bank, Calu-
met. Mich., na obresti po 4 odst., in $5,000.00 na First National Bank of Hib-
fcmg ali Chisholm Minn. Nadzornik Golobič podpira, nakar se predlog 
5P«"ejme. 

Nadzornik Mravintz predlaga, da se denar, ki se nahaja na banki ne če-
*°vni promet in preseza svoto, ki se mesečno rabi za izplačila, s sporazumom 
*adz. Golobiča, brata blagajnika in tajnika, vloži na razne banke na višje 

bresti. Nadzornik Povsha podpira in tako sprejeto. 
Ker nekateri izmed bivših uradnikov Jednote še niso vrnili znakov gl. 

gradnikov, radi tega predlaga nadzornik Thomas , da se vse one gospode pis-
p o t ° m obvesti, da vročijo Jednot i pripadajoče kolajne. Predlog pod-

Dolo- " a d z - P o v s h a - n a k a r s e odobri. 
Jiin.ki I * b r a t t a j , l i k P r e piše $5,000.00 iz smrtninskega sklada v poskod-

nsKi sKiad, da zamore izplačati opravičene poškodninske podpore. Ta de-
ar se prcp.se le do ases. za mesec nov., ker se bode nabrala zadostna svota 

^ o z . nalozene poškodninske asesmente, nakar se znesek $5,000.00 zopet nazaj 
*rep,se k posmrtmnskemu skladu 

N e k a f e r
1

a d r U Š t v , a , š e vedno člane spre jemajo v svojo sredo preje, nego so 
^ ravrnsk . listi tacih kandidatov za vsprejem v Jednoto od vrh. zdravnika po-
(j '" R a d l t e g a s e d o l o ^ i ' d a brat tajnik objavi v glasilu, kako morajo dru-
g e m uradniki v tem oziru postopati in člane še le potem sprejemati, ko so 

« vrh. zdravnika Jednote za vsprejem priporočeni. Uradniki, ki tega ne bi 
°teh v bodoče vpoštevati, se bodo po pravilih iz uradov suspendovali. 

m j,;. r a t Predsednik Jednote naznani, da je Jednota bila dne 16. julija 1913 spre-
™ _̂ Pod nadzorstvo zavarovalnega oddelka v državi Pennsylvania. 

. D a l j e t u { j ; poroča, da se marlj ivo deluje na tem, da se tudi v raznih druzih 
t_? a v ah. kjer naša Jednota posluje, dobi jeduaka dovoljenja, kjer sploh bode 

a dovoljenja dobiti mogoče. 
Seja se zaključi ob 11. uri. 

!«ia dne 23. julija. 
v ®rat predsednik odpre sejo ob deveti uri dopoldan. 

° J P ° o t v ? r i t v i s e j e b r a t Predsednik poroča o aferi dr. sv. Petra in Pav-
• Prečita pisma, nakar se vzame na znanje. 

» ^ . a | j e se razmotriva radi zadeve Fri tze-Pogorelc, ter brat predsednik na-
'ožb'' s t a r '® ' p o k " Ž I a n a Fri tze so vložili po svojih zastopnikih v Chicagi 
m. Ker se o zadevi ne ve še nič definitivnega, se vzame na znanje in brat 

J«dn ik hoče gledati, da se afera pravilno reši. 
a t predsednik poroča radi afere Waukegan. Vsled različnih dokazov in 

» p ^ ' 1 se sklene, da se naznani č. g. nadškofu v Chicago, da cela zadeva 
»^r 4 v delokrog cerkve in da Jednota popolnoma opusti vsa nadal jnja delo-

i a v imenovani aferi. 
tj5ll

 r a t Predsednik prečita pismo dr. sr. Pet ra in Pavla 38, radi smtrnine 
Vp,a. Kobctič, ker se povprašuje od strani društva, zakaj gl. urad Jednote ne 

Posmrtnine za pokojnim članom? 
H n i tajnik poroča, da ni prejel še nikakoršnih spričeval ali umrlih listin 

j4*ujoč ali naznanjajoč, da je imenovani Matija Kobetič umrl. 
* t effa se razvidi, da je krivda od strani dr., ker ni naznanilo smrti pok. 

p gl. urad. 
j ^ č i t a se pisma dr. 150. Brat predsednik vzame zadevo v rešitev. 

f a t . t a j n i k prečita pismo dr. 52, za člana John Kudrič-a, ki boleha za je-
I »0ft Ker imenovani na podlagi pravil ni opravičen do poškodninske podpo-
L jj' s« zadeva zavrže. 
I t o y * 1 tajnik predloži račun vrh. zdravnika dr. Grahek-a za pregled poško-

s
n, l> članov v znesku $62.00. Brat Golobič predlaga in Thomas podpira, 

r»čun plača. Sprejeto. 

Cleveland, Ohio, 21. okt. — Slavno Morgan, "plačam, prinesite sliko v 
uredništvo Am. Slov.! Samo nekoliko moje stanovanje." — Sliko so sneli in 
prostora, da omenim, da nobeden Slo- odnesli v mil i jonarjevo palačo, iz ka 
venec ne zamudi prilike v nedeljo 26. tere je romala v Ameriko, odkoder je 
oktobra, da gotovo pride tja, kjer se • pa gotovo ne bo več nazaj v Evropo, 
vrši že dalj časa "fair" in to je v Slo- J Čudno je pri tem še to, da je še tisti 
vensko novo šolo. Lahko rečem, da | dan prišel k tisti tvrdki drug kupec, k 
kaj tacega niste še videli, kakor bo v je tvrdki ponudil 100,000 dolarjev več, 
nedeljo. Zatorej pridite vsi tisti, ka- kot Morgan. A prišel je prepozno, 
teri imate številke za šivalne stroje, Ko je to izvedel Morgan, je dejal, da 
za motor, bicikelj, avtomobil in pri- bi bil kupil sliko za vsako ceno. Toliko 
nesite s seboj številke. In kar bo še, je vredna ena slika slavnega Rafaela! 
mi ni mogoče popisati, tako da bo 
vsaki zadovoljen in s tem se pomaga 
veliko za šolo. Začetek "faira" bo ob 
4. uri pop. in toliko časa, da gre vse 
blago doli, tako da bo vsaki nesel do-
mu nekaj boljšega. Zatorej ne poza-
bite prilike vsi, katerim je mar napre-
dek. Eden izmed šolskega odbora. 

Prve brzojavke. 
Inženir Kempe v angleški poštni 

službi, ki je že z Whea t s tonom sode-
loval in ki je morebit i najs tarejš i in-
ženir v angleški poštni službi, je ne-
davno o tem predmetu v Londonu 
predaval. Na celini so že leta 1809. 
poizkušali električno brzojaviti (Soem 
mering) , leta 1833. sta Gauss in We-
ber v Goettingenu uredila električen 
brzojav. Prakt ično so pa Angleži no-
vo iznajdbo prvi uporabili. Na An-
gleškem se je prvič dne 25. julija 1837. 
brzojavilo. Žico so razpeli v Londo-
nu med Custonom in Camden Town-
om. Žico so položili v hrastov les, 
brzojavilo se je dobro, dokler je bil 
les suh, a če se je les zmočil, ni bilo 
več mogoče brzojaviti . Sedem let je 
minulo, predno je bilo mogoče prak 

Nesreča na ribniku. 
V Csik-Seredi na Ogrskem se je vo-

zilo v lahkem čolničku po ondotnem 
4 metre globokem jezeru sedem oseb, 
in sicer: odvetnikova soproga Bogaty 
z majhnim otrokom, Kral in njegova 
soproga, okrožni zdravnik Nagy in 2 
hčeri gozdarskega ravnatelja Jakaba. 
Naenkrat pade pa otrok gospe Bogaty 
v vodo; za nj im skoči okrožni zdrav-
nik Nagy. Odvetnik Bogaty, ki je 
stal na obrežju ribnika ter videl, da 
povzroča rešilno delo Nagyju težave 
je tudi skočil v vodo, da mu pomaga 
V čolnu je pa med tem že nastala 
zmeda in strah in vsi so popadali 
vodo. Nagy je najpoprej rešil majh-
nega otroka, za tem vse ostale, ki so 
se borili z valovi, le gospa Kral je u 
tonila. Odvetnika Bogatyja je prijel 
v vodi krč in je tudi utonil. Gospa 
Bogaty pa je umrla vsled velike raz 
burjenosti . Tudi Nagy je hudo obo-
lel. 

tično brzojaviti . Dne 15. aprila leta 
1844. so dohod princa Alberta v Pad-
dington brzojavno v Slough javili, od 
tu je dostavil brzojavko jezdec v 
Windsor . Ista brzojavna črta je ob 
Novem letu 1845 omogočila, da so are-
tirali nekega morilca, dne 8. majnika 
1845 je pa bila prvič v časopisu objav-
ljena brzojavka. Kempe trdi, da je to 
prvo brzojavko objavil list "Morning 
Chronicle". Šlo je za neko železni-
ško zadevo. Is to leto so v Por ts -
mouth brzojavili vsebino govora kra-
ljice v parlamentu, nato so se brzojav-
ke v časopisju polagoma udomačile. 

Rafaelova Madonna v Ameriki. 
Slavni Rafael je naslikal svojo "Ma-

donno" leta 1515. Tekom stoletij je 
šla slika od različnih kronanih in knez 
jih glav v različne roke ter prišla sled-
njič v last tvrdke Sedlmaycr v Parizu. 
Tu jo je zapazil amerikanski mili jonar 
Morgan. Vprašal je za ceno in za-
stopnik tvrdke dr. Pavel Mersch je 
dejal ponosno: "Dva in pol milijona 
frankov." — "Dobro t " je odgovoril 

Živali, ki žro mrhovino, 

so imele lani in letos zopet enkrat obi-
lo pojedino na Balkanu. Listi poroča-
jo, da so se krokarj i , vrane in drugi 
mrhovinarj i med pticami iz Avstro-
Ogrske in Rumunije v velikih ja tah 
selili na Balkan, k je r se niso mastili 
samo na mnogih mrtvih živalih, mar-
več tudi napol pokopanih in nepoko-
panih mrličih. Tudi volkovi so se v 
mnogo večjem številu pojavili nego 
sicer. 

Opahki BO izginili. 

Mrs. Mari ja Gregorčič, iz Lemont 
Furnace, Pa., nam je pisala sledeče 
pismo: "Moj 2 meseca s ta r j o t rok je 
bil pokrit z malimi opahki, toda ko 
smo ga dvakrat okopali in rabili Seve 
rovo Zdravilno Milo (Severa's Med. 
Skin Soap) so opahki izginili in sedaj 
je njegova koža lepa in gladka. Vsem 
priporočam to milo." — Severovo 
zdravilno milo ima veliko uporab; po 
sebno se priporoča za detetovo kopelj 
bri t je in izmivanje in za zdravl jenje 
raznih kožnih bolezni. Cena 25 cen 
tov v lekarnah, ali pa od nas, W . 
Severa Co., Cedar Rapids, I o w a — A d v 

I z malega raste veliko I 
Resničnost tega pregovora je neovrgljiva. Ako želite imeti kaj za 

starost, začnite hraniti v mladosti. Mi plačamo po 

3%—tri od sto—3% 
na prihranke. Z vlaganjem lahko takoj začnete in to ali osebno ali pa 
pismeno. Vse uloge pri nas so absolutno varne. Naša banka je pod 
nadzorstvom zvezne vlade. 

Mi imamo slovenske uradnike. 

The 
Joliet 
National 
Bank 

JOLIET, ILLINOIS 
Kapi ta l in rezervni sklad 

$400,000.00. 
ROBT. T. KELLY, prod,. 

CHAS. G. PEARCE. kniir 

E, Wunderlicl) 
Granite Go. 
804-806-808 

N. Hickory Street 
JOLIET, ILL. 

Velika zaloga 
spomenikov. 

Naše podružnice so: 
Bethania iu 
Ressurection 

Cemetery blizu 
Summit, Cook'Co. 
iu Naperville, III. 

Chicago Phone 94« 

N. W. Phone 949 

L . F . B E A C H CO. 
"THE STORE OF QUALITY" 

Velika razprodaj ženskih in otroških sukenj 
1 a prodaja vam ponuja izredno lepo priliko. Vsa 

zaloga se je uredila v pritličju, in ocenila, da si prih-
ranito miiogo dolarjev. Nekaj ducatov jih je priprav-
ljenih. Pridite takoj, dok ne poidejo. 

Suknje vredne do $10 za $1.98 
Ženske in otroške suknje vseh velikosti, dobre in tople, 
barve plave, rujave, črne in nekaj plaid. <t»1 Q O 
Tredne $10, a zdaj v basementu po WW 

Suknje vredne do $15 za $2.98 
iz težkega 
>i, da mo-

$ 2 9 8 
Suknje vredne do $20 za $4.95 
Take suknje se niso tdoslej se nikdar ponujale po tej 
ceni—fine cloths—satin lined—navadna cenafljA^ 
$12.50 do $20, a zdaj v basementu <J> WW 

Druga fina zaloga ženskih in otroških sukenj iz težkega 
širokega sukna, se prodajo po tako nizki ceni, da mo-
rate priti zgodaj, ce hočete kupiti. 
Basement cena 

Suknje vredne do $25 za $8.95 
Prodale 

ker so na-

$ 8 . 9 5 
M o r a t e jih videti, da spoznate vrednost istih. Prodale 
se bodo izredno hitro, ker je cena sila nizka, ker so na-
vadno $15 do $25 suknje, zdaj v basementu, 
cena po 

Dobre tople spodnje obleke 
po nizke ceni. 

Za ženske imamo posebno vršto težkih oblek, vests and 
drawers, vseh velikosti, dobro izdelane, O l * 
vredne 35c, a zdaj v basementu po fcllW 

Flannelette Petticoats 25c. 
Ta krila so narejena iz toplega in trpežnega flannelette, 
perfeklno izdelano in zd^j posebno 
nizka cena, kos •» w v 

Cotton Blankets 50c, 75c in $1.48 
taki ceni. 
?olne veli-

$ 1 . 4 8 
Ne najdete gostoma tako dobrih blanketov po taki ceni. 
50c blanket! so za single postelj, a drugi pa polne veli-
kosti, sivi z krajci, par 75c, plaid in sivi, 
rujavi in plavi. Posebno cena par - . . . . 

Podpirajte trgovce, ki imajo oglase v Am, Slov> 
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Salomonovi Rudniki 
AFRIKANSKA POVEST. 

Angleški spisal H. R. Haggard. * Preložil I. M 

(Dalje.) 
Slovesno sem dvignil svojo roko 

proti nebu in ravno tako sta storila 
Sergi j in Tomič ; nato sem izgovoril 
eno ali dve vrstici iz neke pesmi proti 
solncu s kolikor mogoče svečanim 

• glasom. Sergij je ravno tako govoril 
neke vrstice iz svetega pisma. 

Počasi se je plazil črni rob preko 
•vitle oble, ko sem naenkrat začul 
globoko hropenje od strahu, ki je na-
stalo med zbrano množico naokoli. 

"Glej, o kral j! Glej, Gagul! Glejte 
glavarj i in l judstvo in ženske, in glej-
te, ali drže beli možje iz zvezd svojo 
besedo ali so sami lažnjivci?!" 

"Solnce zatemneva pred vašimi oč-
mi; kmalu bode noč — da, noč opol-
dne! Zahteva'li ste znamenja ; sedaj 
ga imate. Zatemni, solnce! Odvzemi 
svojo luč, ti svetlo solnce! Vrzi ošab-
no srce v prah in napolni celo zemljo s 
sencami!" 

Ječanje groze in strahu se je dvigalo 
med gledavci. Nekateri so stali ka-
kor okameneli, drugi so se vrgli na kd*-
lena in glasno vpili. Kar se tiče kra-
lja, je obsedel mirno in obledel pod 
svojo temno kožo. Samo Gagul jc o-
stala pogumna. 

"Minulo bode!" je zavpila. " K a j ta-
kega sem že videla prej ; noben člo-
vek ne more ugasniti solnca; ne iz-
gubl ja j te poguma, sedite mirno — 
senca kmalu izgine!" 

"Počaka j in videla bodeš!" sem na-
daljeval in vznemir jen poskočil. 

"Nadal ju j te vi, gospod kapitan, jaz i 
se ne morem spomniti še drugih pe-
smi!" 

Tomič se je pogumno odzval pozi-
vu in napel vse svoje iznajdljive zmo-
žnosti. Nikdar poprej nisem imel naj-
manjšega pojma o širini in globini in 
višini zarotevalnih moči pomorskega 
častnika. Deset minut je govoril v 
enomer , ne da bi se ustavil. 

Med tem časom se je senca širila 
dalje. Čudne sence so se plazile po 
solncu, osodepoln mir je napolnil pro-
stor, ptice so prestrašene začivkale in 
obmolknile; samo petelini so začeli 
peti. 

Dalje, še vedno dalje se je plazila 
senca; sedaj je že zakrila dobro polo-
vico oble. Zmračilo se je. In dalje, 
še dalje, dokler navsezadnje nismo 
mogli videti divjih obrazov pred seboj. 
Nobenega glasu ni bilo čuti med gle-
davci, in tudi Tomič je prenehal. 

"Solnce umira — čarovniki so umo-
rili solnce!" je zakričal dečak Skraga. 
"Vsi poginemo v temi," in ojunačen 
od strahu ali togote ali obeh je dvig-
nil svojo sulico in jo z vso močjo vr-
}rel proti širokim prsim Sergijevim. ! 
Toda pozabil je na verižni oklep, ki I 
nam ga je podari! kralj in ki smo ga 
nosili pod svojo obleko. Jeklo je nepo-
škodovano odbilo sulico, in predno je 
oni mogel ponoviti lučaj, mu je Sergij 
iztrgal sulico iz roke in ga prebodel 
skozi in skozi. Skraga se je mrtev 
zgrudil na tla. 

l'ri tem pogledu in gnane od strahu 
so se deklice razpršile v divjem be-
gu na vse strani in tekle med glasnim 
vpi t jem proti vratom. Vendar strah 
ni ponehal. Kralj sani in straža in 
nekateri izmed glavarjev in tudi Ga-
gul, vsi -.o bežali proti kočam, tako 

da smo kmalu ostali sami, namreč žr-
tev Fulata, lnfadus in nekateri glavar-
ji. ki so govorili z nami v prejšnj i noči. 

Sergij mu je iztrgal sulico iz roke in 
ga prebodel .-.kozi in skozi. 

obenem z mrtvim truplom Skrage na 
prizorišču. 

"Sedaj, glavarji ," sem rekel, "smo 
vam dali znamenje. Ako ste zadovolj-
ni, bežimo naglo na ono mesto, o ka-
terem ste govorili. Čara sedaj ne mo-
remo ustaviti, t rajal bo eno uro. Po-
rabimo temo!" 

"Pojd imo!" jc rekel ln fadus in se 
obrnil , in n jemu so sledili prestrašeni 
glavarji , mi in deklica F u l a t a , katero 
je Tomič prijel za roko. 

Predno smo dospeli do vrat krala, 
je solnce popolnoma zatemnelo. 

Držali smo drug drugega za roko in 
hodili v temi dalje. 

D V A N A J S T O P O G L A V J E . . 
Pred bitko. 

Na našo srečo so lnfadus in pogla-
var j i poznali vse ulice velikega mesta 
popolnoma, tako da smo kljub temi 
hitro prišli dalje. 

Eno uro ali še več smo hodili, do-
kler se navsezadnje ni začel mrk na-

gibati h koncu in se je zopet pokazal 
oni de! solnca, ki je na jprvo zatemnel. 
V nadaljnih petih minutah je postalo 

1 že dovolj svitlo, da se je moglo videti 
naokoli in opazili smo, da smo že zu-
naj mesta Lu in se bližamo prostorne-
mu griču, ki je imel varen vrh in je 
meril kake dve milji v obsegu. Ta 
grič, ki je imel obliko, kakor je zelo 
navadna v južni Afriki, ni bil zelo vi-
sok; na najvišjem mestu ni meril več 
kakor dvesto črevljev; imel pa je o-
bliko podkve in njegove strani so bile 
nekoliko s t rme in pokrite s prodom. 
Na vrhu, ki je bil poraščen s travo, je 
bil obširen pros tor za taborišče, ki so 
ga rabili kot močno vojaško utrdbo. 
Navadna posadka tukaj je štela en 
polk s tremi tisoč možmi; ko pa smo 
lezli ob vračajoči se svetlobi po bregu, 
smo opazili, da je bilo gori mnogo 
več vojakov. 

Dospevši na vrh, smo našli množice 
mož v največjem strahu radi^naravne 
prikazni, ki so jo ravnokar videli. Ko 
smo jim povedali geslo in šli dalje in 
dospeli do koče v sredini, smo na ve-
liko naše začudenje našli dva moža, ki 
sta nas tam pričakovala obležena z 
našimi stvarmi. 

"Poslal sem ponje," je tolmačil ln-
fadus, "in tudi po te-le stvari," in dvig-
nil je kapitanove davno izgubljene 
hlače. 

Z vzklikom neznanskega veselja je 
skočil kapitan, zagrabil hlače in jih na 
mestu oblekel. 

"Moj gospod vendar ne bo zakrii 
svojih lepih belih nog," je vzkliknil 
lnfadus obžalovaje. 

Tomič pa je vs t ra ja l pri svojem 
sklepu in samo še enkrat je imelo ku-
kuansko ljudstvo priliko zopet videti 
n jegove lepe noge. Odsle j so se mo-
rali zadovoljevati z n jegovim pol obri-
tim obrazom, monokl jem in z njegovi-
mi premičnimi zobmi. 

Še vedno gledajoč Tomičeve hlače, 
je lnfadus dalje sporočil, da je sklical 
polke z namenom, da jim razloži upor, 
za katerega so Se odločili glavarji in 
se jim predstavi postavili dedič pre-
stola, Ignosi. 

Tekom pol ure so stale čete, vsega 
skupaj kakih dvajset tisoč mož, cvet 
kukuanske armade, na velikem odpr-
tem prostoru. Možje so bili razpo-
stavljeni ob treh s t raneh in nudili kra-
sen prizor. Mi smo se postavili na 
četrti strani in kmalu so nas obdali vsi 
glavarji in višji častniki. 

Prvi jih nagovori lnfadus . Pripove-
doval jim je z živimi besedami — kajt i 
kakor večina Kukuancev visokega sta-
nu je bil tudi on rojen govornik — 
celo zgodovino o Ignosi jevem očetu, 
kako ga je prostaško umoril kral j 
Tvala in izgnal n jegovo ženo in otro-
ka, da sta morala gladovati. Nato je 
razkazoval, kako trpi in ječi dežela 
pod krvavo vlado Tvale, ter za zgled 
navedel dogodek minule noči, ko je 
bilo pod pretvezo, da so zlodejci, pri-
jetih mnogo najbol jš ih državljanov in 
nečloveško usmrčenih. Nadaljeval je, 
da so beli možje iz zvezd videli nji-
hovo deželo in njene težave, in skleni-
li olajšati n jeno kruto usodo, če tudi je 
to naporno zanje ; kako so se radi tega 
zavzeli za pravega kralja dežele, Ig-
nosija, ki je gineval v prognanstvu, in 
ga vodili preko gora ; kako so videli 
zlobo Tvalinih krvoločnosti in kako so 
v resnici ugasnili solnce, da pokažejo 
svojo veliko čarovniško moč v zname-
nje neodločnim, ter da rešijo življenje 
deklice Fulate, kako so ubili mladega 
hudobca Skrago, in kako so priprav-
ljeni podpirati jih in pomagati , da vr-
žejo Tvalo s prestola in postavijo na 
njegovo mesto pravega kralja Igno-
sija. 

Svoj govor je končal lnfadus ob 
splošnem odobravanju ; nato pa nasto-
pi Ignosi. Na kratko ponovi vse, kar 
jc povedal njegov stric lnfadus ; kon-
čal pa je svoj mogočni govor s temi-le 
besedami: 

"O glavarji, častniki, vojaki in ljud-
stvo, čuli ste moje besede. Sedaj vam 
je izbirati med menoj in onim, ki sedi 
na-mojem prestolu, ki je umoril svoje-
ga brata in pregnal otroka svojega 
brata, da naj umr je v mrazu in noči. 
Da sem jaz v resnici kralj , vam bodo 
povedali vaši glavarji, kajt i oni so vi-
deli kačo okoli mojega pasu. Ako bi 
ne bil kralj, ali bo ostali ti beli možje 
z vso svoje čarovniško močjo na moji 
strani? Trepeta j te , glavarji, častniki, 
vojaki in l judstvo! Ali niso oni pred 
vašimi očmi začarali teme na zemljo, 

a uničijo Tvalo in nas varu je jo na 
begu?" 

"Tako je," so odgovorili vojaki. 
"Jaz sem kralj , slovesno izjavljam, 

jaz sem kralj ," je nadaljeval Ignosi in 
vzravnal svojo vojaško postavo ter 
dvignil svojo bojno sekiro nad glavo; 
"ako je kdo med vami, ki pravi, da ni 
tako, naj stopi naprej in boriti se ho-
čem ž nj im in njegova kri na j bode 
rdeče znamenje, da vam govorim res-
nico. Naj stopi naprej, pravim," iu 
vihtel je veliko sekiro, da se je bliskala 
v solnčnem svitu. 

Ker se nikdo ni odzval temu pozivu, 
je Ignosi nadaljeval: 

"Jaz sem v resnici kral j in ako mi 
stojite v bitki na strani, vas popeljem 
do zmage in časti. Dati vam hočem 
volov in odlikoval vas bom izmed vseh 
polkov, ako pa padete, padem z vami!" 

" In glejte, slovesno vam obljubim, 
da ponehaj prelivanje krvi, kadar za-

sedem prestol svojih očetov. Ne bode 
vam treba še dalje zas tonj zahtevati 
pravice, iskalci zlodejcev vas ne bodo 
zasledovali in pobijali brez vzroka. 
Nikdo naj ne umr je razen oni, ki je 
prestopil postave. Vaše koče naj o-
stanejo v miru, vsakdo naj spi varno 
na svojem ležišču in se ne boji niče-
sar; in pravica naj hodi z zavezanimi 
očmi po celi deželi. Ali ste se odločili, 
o glavarji, častniki, vojaki in ljudstvo?' 

"Izvolili smo, o kral j !" se je glasil 
odgovor. 

"Dobro. Ozrite se in poglejte, kako 
hite sedaj Tvalini seli iz velikega me-
sta na vzhod in zahod, na jug in sever, 
da zberejo mogočno vojsko, ki naj 
uniči mene in vas in te moje prijatelje 
in moje pokrovitelje. Jutr i ali morda 
pojutr išnjem pride Tvala nad nas z 
vsemi; ki so mu ostali še zvesti. In 
tedaj bom v resnici videl, kdo je z 
menoj, kdo se ne boji umreti za moj 
prestol; in povem vam, da vas ne bom 
pozabil ob razdelitvi plena. Jaz sem 
govoril, o glavarji , častniki, vojaki in 
ljudstvo. Sedaj pa pojdite v svoje 
koče in se pripravite na boj." 

Nastal je premor in nato je eden 
izmed glavarjev dvigni! roko in začul 
se je kraljevi pozdrav: "Kum!" T o 
je bilo znamenje, da so polki sprejeli 
Ignosija kot svojega kralja. Nato so 
v bataljonih odkorakali. 

Pol ure pozneje smo imeli vojno 
posvetovanje, katerega so se udeležili 
vsi polkovi poveljniki. Jasno je bilo, 
da ne bo dolgo, ko nas bodo z veliko 
močjo napadli naši sovražniki. In v 
resnici, iz naše t rdnjave na griču smo 
videli, kako so se zbirale čete, kako so 
seli odhajali iz Lu na vse strani, brez 
dvoma, da pripeljejo kralju novih pol-
kov na pomoč. Na naši strani smo 
imeli okoli dvajset t isoč vojakov, ki so 
se prištevali sedmerim najboljšim pol-
kom v deželi. Tvala je imel, kakor 
so preračunali ln fadus in glavarji, naj-
manj trideset do petintridesettisoč 
mož zbranih v Lu, na katere se je smel 
zanesti, in vsi so pričakovali, da jih 
zbere do drugega poldneva še kakih 
pet tisoč. Seveda je bilo mogoče, da 
ga nekatere izmed njegovih čet zapu-
ste in prestopi jo na našo stran, toda 
to so bile čete, na katere se' zdaj ni-
smo mogli zanašati. Vsekako je bilo 
očito, da so delali velike priprave, da 
nas potolčejo. Že so patrulirale moč-
ne straže okoli vznožja griča in vrhu 
tega je bilo videti še druga znamenja, 
da se bliža napad. 

ln fadus in drugi so bili mnenja , da 
ponoči ne bo napada, temveč da bodo 
čas porabili za priprave. Napad se 
vrši jutri , so dejali, in pokazalo se je, 
da so imeli prav. 

Tudi mi smo hiteli na delo, da ko-
likor mogoče utrdimo svoje stališče. 
Skoro cela vojska je šla na delo in v 
malo urah, ki so še preostajale do 
solnčnega zahoda, so naredili čuda ve-
liko. Steze, ki so vodile na grič, ki 
je bil bolj nekako zdra\ sče kakor 
t rdnjava, ker so ga navadno uporablja-
li kot taborišče za polke, ki so služili 
v nezdravih delih dežele, smo nasuli s 
kupi kamenja in zaprli smo tudi vsako 
drugo pot, po kateri bi se mogel so-
vražnik približati. Na raznih krajih 
smo nabrali cele kupe kamenja, da bi 
ga valili na napadajočega sovražnika, 
določili smo prostore za posamezne 
polke in sploh storili vse druge pri-
prave, ki si jih je mogla izmisliti naša 
iznajdljivost. 

POZOR! 

Rojaki pomislite si poprej kot po-
trošite vaš težko zasluženi denar v 
slabih tovarši jah in to brezpotrebno. 
Boljše je, postrežite si vaše telo. Ako 
hočete biti dobro postrežem in dobro 
pivo piti, pridite k meni, ker točim 
najbol jšo E. Por te r Lager pivo, do-
mača in kalifornijska vina ter naj-
boljše žganje in imam lepo dišeče 
smotke, ter imam prenočišča. Pri ja-
telj pridi, da se prepričaš sam. Po-
strežba dobra, cena zmerna, ker pri 
meni je ena največjih slovenskih za-
log s pijačami v Jolietu. 

Se priporočam vsem rojakom v obi-
len poset, jaz dobroznani salunar, 

J O Ž E F BOŽIČ, 

101 Indiana St. N. W . tel. 384, Joliet. 

Geo. Laich 
S A L O N E R I N 

A G E N T P A R O B R O D N I H DRUŽB, 
se priporoča rojakom v 

naklonjenost . 

Pošil ja denar v s taro domovino, hi-
t ro in točno in po dnevnem kurzu. 

Proda ja fina vina, likerje in smodke. 

R O J A K I D O B R O D O Š L I ! 
3501 E. 95th St. So. Chicago. 111. 

Anton Bukovitz, 
3400 Kosciusko St., S t Louis, M« 

Slovenska Gostilna 
Vabim vse rojake, da me v obilne* 

številu posetite ko se mudite v mot 

okolici. 

Metropolitan Drug Store 
N. Chicago & Jackson Sts 

Slovanska lekarna 
+ JOHNSONOVI + 
"BELLADONNA" 0BLI2I 

tU <m± I vatm (Siiet u tram m. 

F I R E I N S U R A N C E . 
Kadar zavarujete svoja poslopja zopei 

ogenj pojdite k 
A N T O N U S C H A G E R 

North Chicagi Street 
v novi hiši Joliet National Banke. 

Chicago Telephone 3462. 

Jos. Plisich, 
G R O C E R I S T . 

1002 N. Chicago St., Joliet, 111. 
Se pr iporočam rojakom in rojakinjam 

za obilno naklonjenost . 
M O J E B L A G O J E V E D N O 

S V E Ž E I N N A J B O L J E . 
C E N E V E D N O Z M E R N E . 

REVMATEHU 
HR0M05TI 
BOLESTI » KOLKU 
BOLESTIH t i E N K I H 
NEVRALOJl PROT1NU 
OTRPLOSTI MBIC 
SLABOTNEM KRIŽU 

SLABOSTIH » ČLENKIH 
PLJUČNIH IN PRSNIH B O L E O ® 
MRAZEN.W . ŽIVOTU 
VNETJU OFRSNB MRENE 
PREHLAJENJU 
BOLESTIH » LEDJIH 
BOLESTIH » KRIŽU 

HUDEM KAŠUU 

STENSKI PAP1P 
Velika zaloga vsakovrstnih barv, oljev 

in firnežev. Izvršuje jo se vsa bar-
varska dela ter obešanje stenskega 
papirja po nizkih cenah. 

Alexander [ W a s / * 
t \ Chi. Phone 376. 1 / Chi. Phone 376. 

120 Je f fe rson St. 

N. W. 923 

JOLIET, ILL. 

Emil Bachman 
1719 So. Racine Avenue. 

C H I C A G O , I L L . 
Smo v istej hiši že 12 let, le ime ce-

ste se je premenilo. 

Najs tar i ja slavensko-krščanska tvrd-
ka B A R J A K A , BADŽA, K A P A , R E -
GAL1JA, M A R Š A L S K I H Š T A P O -
VA i. t. d. 

P o z o r , r o j a k i ! 
Dobil sera Iz Warti»-
gtona za »roje zdrali" 
serial no Številko, ktjj 
jamči, da ao zdr»ltt» 
prava in koristna. 1 

l'o dolgem C»i« » 
mi je posrečilo izlitju 
pravo Alpen tinktoro 
lu Pornado proti iip-
danju in za rast h*, 
kakorine še doseda)« 
svf tu ni bilo, od k»u» 
moikim inženskimiP-
(ti in dolti lasje resai-
enh popolnoma zr»it»-
10 in ne bodo vefi 
dali, ter ne osiveli 

Kavno tako zraiMJf 
moškim v 6. tedni« 
k ras n i brk i popolno«* 
Revrnatizem v rokak« 
nogah in kližieab 1» 
dneh popolnoma oMff 
vim, kurja očesa, b®» 
davine, potne noaijK,, 
•zebliue se popolno*" 
dstrauijo. Da j j " 
esnica jamčim s 
I>išite po cenik, 
rega pošljem zaato»J-

JAKOB WAHCIC, 
1092 E. 64th St. Cleveland, OU* 

i 

Najboljša postrežba. 
Lunch vesdan. 

J o h n Rudmatf 
GOSTILNA 

Prenočišča po primerni ceni za <n0 

noč ali teden. Slov. bartender: 
j o h n g e r š i č . j m m 

Chicago telefon 2496. 
916 N. Chicago St., Joliet, IIL 

Martin Nemanicii 
1900 W . 22 St., Chicago, IIL 

se priporoča si. občinstvu ra obitej 
obisk njegovega saluna na vogala 
in Lincoln st. blizu slov. cerkve. B**1 

plačna gorka in mrzla jedila vedno 
razpolago. Poleg drugih pijač ved* 
sveže Hoerber jevo pivo. 

Telefon Canal 80. 

M . N e m a t i i c h , C h i c a g o 1 

Proda jemo zlatne znakove za sva 
slovenska i slovanska društva. 

Pišite po naš veliki ilustrovani cie-
nik, tiskan u svih slavjanskih jezicih 
koji šal jemo na zaht jev svakome ba-
dava. 

Vlastnik je Čeh, ali govori slovenski. 
Imamo na stotine zahvalnih dopi-

sov od Vam poznatih slovanskih dru-
štev. 

N a j b o l j š e 
k l o b a s e ! 
Mi izdelujemo sami klobase, 
poznamo zato, kakšne snovi se 
naha ja jo v njih, in zato jih 
moremo naj topleje priporo-
čati. :: : : :: :: 

Peter Staudohar, 
Phone 102. 

203 Central Ave. Chisholm, 

M A L I O G L A S I . 

NEREDI PREBAVNIH ORGANOV 
Da si ohranite dobro zdravje, ne smete dovoliti neredom v prebavne organe, 

ker ti so navadno znaki bolezni, bodisi celega telesa ali pa posameznih or-

ganov. Brez prave jedi in prebave ni življenja. Zato je prav važno, da 

imate vedno pri roki tako zdravilo, ki bo, v slučaja neredov prebavnih orga-

nov, prineslo hitro pomo. 

Za vse podrobne slučaje smelo priporočamo vsakomur D O B R O Z N A N O 

I N Z A N E S L J I V O I N H I T R O D E L U J O Č E 

Kdor kaj išče za vsakokratno priob-
čenje po 25c. 

Za zahvale, naznanila in drugo po 2 
centa od vsake besede. 

N A P R O D A J D V E L O T I P O 25x120 
ft . vogal Ruby in Canal Sts., Joliet, 
111., prav pri mostu prvi dve loti na 
desno ko se pride od mesta čez 
most. T o so edine lote naproda j v 
sredi slovensko-hrvaške naselbine 
Pros tora je za dva poslopja. Na 
vogalu za saloon, a poleg pa za pro-
daja lno za obleko in obuvala, ker 
na tisoče ljudi gre tod vsak dan na 
delo in iz dela. Kare že ronajo iz-
pred lot v Auroro. Nekaj korakov 
od tovarn. Več pove: Jos. Stukel, 
lastnik, 209 Indiana St., Joliet, 111. 

GODBA ZA P L E S E IN VSE DKLi-
ge zabave, zmožna grati slovenske 
in drugonarodne komade, najnovej 

še. Z orkest rom ali plehovo godbe 
po unijski ceni. Tudi iščem sloven 
skill g o d c c . Telefon 703 N. W., 
1521 Chic. Josip Stukel. 209 Indian* 
St.. Joliet. IU. 

V N A J E M L E P A MALA FARMA. 
Hiša s 6. sobami ravno novo izdela-
no, vse Hardwood Finish in mo-
derno. Hlevi za prešiče, štala in 
vse poslopje za drugo žival. 10 mi-
nut hoda od Horshoe ali Gas Plani. 
Blizu pocestne kare. Kateri bi ho-
tel obdelovati si lahko dobro življe-
nje pridela in lahko v fabriki dela. 
Na j se oglasi pri: Jos, Mauser, 1826 
Clement St., Joliet, III. ufn. 

Quo vadiš, Austria?" 
Bivši srbski ministrski predsednik 

avstrofilni dr. Vladan Georgcvič je iz-
dal pod zgornj im naslovom brošuro, 
v kateri ostro, toda opravičeno biča 
avstr i jsko politiko napram Srbiji in 
stavlja vprašanje : zakaj sovraži Av-
strija že 200 let Balkance? Brošura 
vzbuja veliko pozornost, ker je dr. 
Georgevič priznan prijatelj Avstrije in 
ker ni pisana iz sovraštva, temveč iz 
pomilovanja. 

Trinerjevo Ameriško 
Zdravilno Grenko Vino 

T a izvrstni lek bo izčistil prebavni sestav popolnoma brez kakih najmanj-

ših slabili posledic; pospeši okus, daje moč odvodnim organom, odstrani za-

basanost in vsa druga zla, ki so s to nadlogo v zvezi. Na j bi se rabilo v vsa-

kem slučaju. Imejt<^ to zdravilo vedno v hiši in ga rabite zlasti v slučaji'1 • 

ZABASANOSTI , 

GLAVOBOLA, 

BOLI V ČREVESIH, 

SLABOČE, 

N E R V O Z N O S T I , 

N E P R E B A V N O S T I , 

ZGUBE OKUSA, 

ŽOLTENICI, 

T R P L J E N J U P O JEDI. 

Ne čakajte , misleči, da se bolezen sama odstrani. Če se ne rabi dober 

oslabijo organi. Najbol jše zdravilo v vseh takih slučajih j e : 

Trinerjevo Araer. Zdravilno Grenko Vino. 
V vseh lekarnah. Ne jemljite ^ottarelkov. 

i m-
p 

<r 

J O S E P H 
1333-1339 SOUTH ASHLAND AVE. 

TRINER, 



Rt 

UGODNA PRILIKA 
Za vse, ki so se odločili iti na farme 

ter postati neodvisni. 

V severnem delu Wisconsin, v okrajih Clark, Rusk, 
Chipeva in Price je naprodaj mnogo tisoč akrov dobre 
farmerske zemlje, blizu mest, trgov, železnic in šol. Lepe 
ceste, čista hladna voda, zdravo podnebje, kjer rastejo vsi 
oni pridelki kakor v stari domovini. Cene nizke (od $15 
do $20 aker) ter lahki plačilni pogoji. Vsakdo ima čas 
plačevati S do osem let, po dogovoru. Kupujte naravnost 
od lastnikov. Oglejte si svet, in prepričajte se na lastne 
oči o kakovosti zemlje. Kupcem se vožnja povrne. Za 
nadaljna pojasnila se obrnite osebno ali pismeno na: 

LOUIS BEWITZ 
198 FIRST A V E N U E , MILWAUKEE, WISCONSIN. 

Moje potovanje iz Chicago, 111., v 
Great Falls, Mont. 

(Nadaljevanje z 2. strani.) 

# 430 S T R A N I O B S E G A 

Veliki Slovensko-Angleški Tolmač 
prirejen za slovenski narod na podlagi drugih mojih 

slovensko-angleških knj ig za priučenje A N G L E Š Č I N E BREZ UČI-
T E L J A . Vsebina knjige je: Slov.-Angl. Slovnica, Vsakdanji razgovo-
ri, Angleška pisava, Spisovanje pisem, Kako se postane državljan po-
leg največjega Slov.-Angl. in Angl.-Slov. Slovarja. 

Mnogobrojna pohvalna pisma od rojakov širom Amerike dokazuje-
jo, da je to edina knjiga brez katere ne bi smel biti nobeden naseljenec. 

Cena knjige v platnu trdo vezane je $2.00, ter se dobi pri: 

V. J. KUBELKA, 538 W. 145 St., New York, N. Y. 

LJUDSKA BANKA 
Vložite svoj de-
nar na obresti v 
največjo in naj-
močnejšo banko 
v Jolietu 

Hranilnica Vlade Zd. Držav, 
Poštne Hranilnice 
in Države Illinois. 

Nad 12,000 najboljših ljudi v Jolietu ima tu vložen 
denar. Pod vladno kontrolo. 

3 % obresti od vlog. Začnite vlogo z SI. 
First National Bank 

P R E M O Ž E N J E N A D » t , 5 0 0 , 0 0 0 . 0 0 

Mestna hranilnica ljubljanska 
V L J U B L J A N I , P R E Š E R N O V A U L I C A S , K R A N J S K O . 

VT Z Z i ™ * * Pfometa koncem 1. 1912 >t imela 660 MILIJONOV KRON, 
4 2 MILIJONOV KRON, REZERVNI ZAKLAD PA 

» MILIJON 300 TISOČ KRON. 

Vložen denar obrestuje po 

41 % 
l>re:z vsakega odbitka. 

Y ^ S S * * " * i M , a *®Z®*VNI ZAKLAD. STIOGA KO*. 
OD VLADE ia CELA MESTNA OBČINA LJUBLJANSKA • 

^EGUbTH* * r c * K > " n i t m ' TOdnim » MILIJONOV KRON. VSAKA 

Oeaar S S L " " " T®isk« - J® IZKLJUČENA. 
XI zahtevir.̂ TwL0 I TI

v
a" ZANESLJIV1 BANKI- PRI 

» r ^ t rr!Z ' "
 V

*
m

 denar le aa "MESTNO HRANIL* 

^ T ^ a V L J U B L ' A N 1 - « NE v kak. d « « . » J ™ 
„ A T A * O J PIŠITE. PO KATERI banki dobim« Val 

. V O J K A « X > Y ***** - I H T . ^ a o i H o „ m m a i u o , 

Ta banka plača 
3% 

obresti 
na vlogah 

Joliet Trust & 
Savings Bank 

110-112 N. Ottawa Street Joliet, 111. 

Glenia $100,000.00 Jamstra foil $50,000.00 
ARCHIBALD J. McINTYRB, P i e * 

ERVIN T. GRIST, kaslr. 
THOS. F. DONOVAN, Podprei 

T A B A N K A J E P O D D R Ž A V N I M NADZORSTVOM. 

namreč zmerjena zemljišča se imenu-
jejo "Under Homestead Rights" tam, 
ko si 320 akrov izbereš in se vknjižiš 
v governmentsko knjigo, od tistega 
dne in 6 mesecev časa moraš pričeti 
gori živeti. In pa še eno je: ako ho-
češ samo 160 akrov "Homestead 
Rights", ako živiš 14 mesecev enomer-
no na zemljišču, do 14 mesecev do-! 
plačaš $1.25 za vsaki aker; tudi dobiš j 
"title". To se imenuje "Commuta- ' 
tion on 160 Acres Homestead", ampak 
nikakor se ne more tako narediti na 
320 akrov, ampak isto je potrebno ob-
delati 20 akrov v 14 mesecih, ako že-
liš plačati $1.25 na aker. 

V letu 1912. je 20,000 ljudi se nase-
lilo v državi Montani. Samo meseca 
avgusta 1913 je vzelo in se vknjižilo v 
teh mestih v državi Montani dvatisoč 
v mestu Havre, entisoč tristo v Glas-
gowti, entisoč dvesto v Great Fallsu, 
entisoč in sto v Lewistovvnu in mnogo 
tisoč se je tudi vknjižilo na neizmer-
jena zemljišča. 

Montana ima še veliko prostora, ali 
ne bo dolgo za čakati. Ravno tako 
je bilo v North Dakoti, ali sedaj je 
tam že vse boljše polje pobrano, rav-
no tako bo v Montani za malo časa. 
Pred 15 ali 20 leti je bilo mesto St. 
Paul zelo daleč in močno v divjem 
kraju in zadnje mesto proti zahodu. 
Ali je še več prostora daleč na zahod, 
na milijone akrov rodovitne zemlje, 
ali ne bo dolgo za čakati, ko bo vse 
pobrano, se je že precej začelo krcati. 
Ko je železnica Great Northern 
zgotovila svojo progo leta 1893., tudi 
ni dobila enega akra zemlje zastonj 
od governments, je vse kupila in zgo-
tovila od St. Paula pa do Pacific 
Oceana. Potem je na tisoče ljudstva 
prišlo iz mest Portland, Seattle in 
Spokane in 'so se naselili na ta lepa 
polja v Montani. 

Zrak je zdrav in čist. Voda se na-
haja od 20 do 35 čevljev globoko. Po-
lje je rodovitno. Pridelajo povpreč-
no pšenice 25 bušelnov na aker, ječ-
mena 36, rži 24, krompirja 165, ovsa 
48, lanu 12. T o je računano po naj-
slabše, po nekaterih zemljiščih je ve-
liko boljše. Sena, lucerne ali po do-
mače nemške de l e t e raste obilno, in 
drugega sena se nakosi trave po dva 
tona/ na akru. Živinoreja je montan-
ska dobro poznana, živina in konji ne 
poznajo hlevov celo zimo, se pasejo 
po prerijah. Krave in kokoši poma-
gajo vzdržati grocerijski store. Mle-
karstvo se dobro izplačuje. 

Pri mestu Zortman, Blaine County, 
ki je še brez železnice, so zlati rudni-
ki in sploh najbogatejši v Montani. 
Tam je gruča hribov, katera se ime-
nuje Little Rockies, in do ondod do-
seže Judith Basin dolina, v kateri so 
najbolj rodovitna zemljišča v Mon-
ta ni. 

Od Zortmana južno do reke Mis-
souri in malo čez reko in zopet na 
vzhodno stran je blizu 50 townshipov 
rodovitne zemlje, katera še ni izmer-
jena. In to je prostor za naselitev 
velikega števila kmetov, in tud i ' t o je 
edini prostor, da se naseli še entisoč 
družin ena poleg druge. Drugod pa 
ni tacega primernega prostora, zato 
ker bi povsod imeli katerega tujca po-
leg sebe. Gotovo tudi drugod se še 
dobi zemlje rodovitne, ampak ne bi 
bilo nič lepše kot entisoč slovenskih 
družin novih naseljencev lepo na ro-
dovitnih farmah in pa farme zastonj. 
T o se razume, četudi dobiš farmo za-
stonj, čisto s prazno roko brez enega 
centa, se še na •street-kari ne da vo-
ziti. Kakor sem tam videl, je potreb-
no vsakemu samcu imeti na jman j 500 
dolarjev, in kateri ima družino na jmanj 
1000 dol. Zemlja je zastonj, potem 
se mora eno najslabejšo hišo narediti, 
katera stane okolo 100 dolarjev, potem 
še nekaj živine nakupiti in nekaj o-
rodja i. t. d. 

(Konec prih.) 

KATOLIŠKO IZOBRAŽEVALNO 
DELO. 

Govor dr. Hohnjeca na slovensko-
hrvatskem katoliškem shodu 

v Ljubljani. 

Razmerje med krščanstvom in sve-
tom ter na njem bivajočimi ljudmi in 
narodi predočuje božji Ustanovitelj 
naše vere v dveh znanih prilikah. 

Božje kraljestvo je podobno biseru, 
za katerega je trgovec dal vse, kar je 
imel. (Mat. 13, 45. 46.) Biser je naša 
katoliška vera. Posamezniki kakor tu-
di celokupni narodi ne. smejo imeti po-
koja, dokler ne najdejo tega bisera; 
da ga pridobe, storiti in dati mora jo 
vse. Blagrovati moramo naš majhen 
narod, da poseduje ta največji svetov-
ni biser. Kot pravi ljudski prijatelji 
ga moramo na vso moč varovati pred 
največjo nesrečo, da bi kdaj izgubil ta 
biser. 

Ni pa bil ta biser iz nebes Z e m l j a -

nom zato izročen, da bi jim bil samo 
zunanji nakras kot dragulj, ki se svet-
lika na telesu. Njegov sij mora pro-
dirati na znotraj : ožarjati in prošinja-
ti mora človeka in celo njegovo bi-
stvo. 

Nebeško kraljestvo jc namreč tudi 
podobno kvasu, ki ga je žena vzela in 
vmesila med tri merice moke, da se 
je vse skvasilo. (Mat. 13, 33.) Katoli-
ška vera je tisti kvas, ki je prešinil 
ves svet in vse človeštvo ter ga pre-
novil in napolnil s Kristusovim du-
hom. Ni bilo na zemlji nobene druge 
institucije, ki bi bila izžarjala tako 
civilizatorično silo kot katoliška Cer-
kev. Katoliška vera je najvišji, naj-
močnejši, vseobčni in trajni kulturni 

princip, ki je ustvaril novo dobo člo-
veštva in evropsko kulturo. Vsled te-
ga je Konštantinov jubilej katoliške 
Cerkve hkrati tudi jubilej evropske 
kulture in krščanske civilizacije. Vse 
tri časovne merice: stari, srednji in 
novi vek, je napolnila s svojim prekva-
sujočim delom, pa na različni način. 

Moka, ki jo je moralo krščanstvo 
prekvasiti v starem veku, ni bila ne-
omikana ljudska masa, temveč visoko 
izobražen rimsko-grški svet. ki ga je 
prenovilo v Kristusu in vsadilo v nje-
govo kraljestvo. Kar je bilo resnične-
ga in solidnega v antični duševni omi-
ki, tega naša cerkev ni zavrnila ali po-
končala, kar je bilo v njeni moči, tem-
več vse to je sprejela, z ljubeznijo ne-
govala in uporabljala. Kot bogato po-
vračilo pa je starim narodom dala 
blagoslovljene nauke večne resnice. 

V srednjem veku je katoliška Cer-
kev neukim narodom prinašala vero in 
hkrati tudi izobrazbo. Pred 1050 leti 
sta sveta brata Ciril in Metod prišla 
med Slovane s križem v eni, s sloven-
sko knjigo v drugi roki. Slovenska in 
sploh slovanska književnost je pogna-
la iz verske korenine, ki se je razvila 
in zrastla v katoliških tleh.. Naj bi ve-
dno ostala vredna svojega katoliškega 
začetka! In kakor so se nekdaj vzra-
dovali Sloveni, zaslišavši veličja božja 
v svojem jeziku, tako bi naj tudi dan-
današnji in vselej slovenska beseda 
smatrala kot svoj veličastnejši in naj-
radostnejši poklic, da v govoru in pis-
mu izraža božja veličja. 

Narodi srednjega veka so od cerkve 
prejemali božji nauk in versko življe-
nje. pa tudi zemeljsko srečo. Cerkev 
je bila njihova vzgojiteljica in vodi-
teljica; vse javno in zasebno življenje, 
vsa veda in umetnost je nosila pečat 
njenega duha. Kot mati svoje otroke 
je cerkev zbirala okoli sebe vse naro-
de. 

Sedaj pa so ti narodi dorastli. Ali 
jim v novem veku cerkev odtegne ma-
terinsko svojo skrb? Moderni indife-
rentizem in novodobna nevera pehata 
cerkev proč od narodov, češ dorasli so 
in samostalni, čemu bi jim torej bila 
cerkev, ki je nekdaj vodila narode v 
njihovi otroški dobi in tako dovršila 
svojo nalogo v temnem srednjem ve-
ku?! Moderna terminologija ponavlja 
kakor papiga venomer pesem o tem-
nem srednjem veku. In da je več 
resonance, še dostavlja neubrani raz-
sodek o protikulturnosti in nazadnja-
škem reakcionarstvu ultramontanske-
ga klerikalstva. 

Naša cerkev pa ni nikdar bila na-
j sprotnica svetne kulture in ni nikdar 
! ovirala pravega napredka. Nasprotno. 
| "Z veseljem pozdravlja," kakor po-
< udarja papež Leon X I I I . v svoji en-
j cikliki "Immortale Dei" z dne 1. no-
i vembra 1885, "vsak napredek časa, če 
I je v resnici dobrota za tostransko živ-

ljenje, katero je kakor tekališče k o-
nostranskemu in trajnemu življenju." 

Modernizem predlaga v tem oziru 
kompromisno formulo o "ločenem go-
spodarstvu"; cerkev se naj omejuje na 
zgolj subjektivno razmerje verskega 
čuta do Boga in naj to razmerje ob-
vladuje, naravni razum pa naj prevla-
duje na vseh poljih vede in naravnega 
udejstvovanja. Tak kompromis je za 
našo cerkev nesprejemljiv, ker je zad-
nji in glavni cilj vsega stvarstva čast 
božja. "Vse je vaše, Vi pa ste Kri-
stusovi, Kristus pa je božji," določuje 
sv. Pavel. (I. Kor. 3, 22. 23.) Krščan 
ski teizem se ne da odtrgati od filozo-
fije in vede in krščanska vera se z nuj-
no silo razrašča v vsa polja družabne-
ga življenja. 

Čim bolj so narodi dozoreli in spo 
sobni, da si sami upravljajo svoje ze 
meljske zadeve, čim manj potrebujejo 
kuratele v političnem in državljanskem 
življenju, tembolj je to cerkvi pogodu, 
ker pričakuje da ti narodi tudi v du-
ševnih in verskih rečeh kažejo zanima-
nje moške resnosti. Cerkvi še vedno 
ostaja najvišja in najplemenitejša na-
loga: duševno svobodnim in samostal-
nim posredovati večno resnico in ne-
beško milost. "Vsi naj," kakor po 
udarja sv. Pavel, "dospemo do edino 
sti vere in spoznanja Sina božjega, do 
popolnega moža, do mere polne sta-
rosti Kristusove, da ne bomo otroci, 
semtert je se zibajoči, in da nas ne bo 
vsak veter nauka metal semintja vsled 
hudobije ljudi in njihove prekanjene 
zvijačnosti v zapeljevanju k zmoti, 
temveč da' resnico izvršujemo v lju-
bezni ter rastemo v vseh rečeh v njem, 
ki je glava, Kristus." (Ef. 4, 13—15.) 

S temi besedami je sv. Pavel začrtal 
veličastni cilj katoliškega izobraževal-
nega dela in hkrati ugotovil pravico in 
dolžnost naše cerkve do tega dela. 

Dandanašnji dostikrat opažamo, ka-
ko si pravico do izobraževalnega dela 
med narodom prilastujejo ljudje, ki o 
izobrazbi niti pravega pojma nimajo. 

Izobraženost ne obstoji v zunanjih 
oblikah in manirah, ki se jim vsak 
najpriprostejši služabnik v vsaki boljši 
hiši privadi v kratkem času. Če pre-
sojamo izobraženost kakega človeka, 
ne gledamo na njegovo zunanjost, je li 
prikrojena po predpisih najnovejše 
mode, ne štejemo mehaničnih poklon-
skih pripogibljajev, temveč mi iščemo 
predvsem duha. Ne omalovažujemo 
zunanje oblike in olike, ki tudi spada 
k življenju, toda oblika ne tvarja bi-
stva. Pri izobraženosti gre predvsem 
za vsebino, za duha. Duh je, ki oživ-
lja! 

Krščanstvo pa je razodetje najvišje-
ga, najpopolnejšega, neskončnega du-
ha: Boga. Zato je krščanstvo abso-
lutna resnica in katoliška cerkev, ka-
teri je Kristus izrošil vso svojo resni-
co, je stan in bran najvišje inteligence, 

(Dalje prih.) 

Frank Bambich 
urar in zlatar, 

PITTSBURGH, PENNSYLVANIA. 

Hex in Moose Pivo 
NAJBOLJŠE NA SVETU. 

Razprodaja 

FRANK TRAMPUSH 
VIRGINIA. MINN. 

Duluth Brewing & Malting Co. 
Duluth, Minn. 

L O N G F L O S & L I B E R Š E R 
1014 N. Chicago S t , Joliet, I1L 

— Slovenska -
B R I V N I C A IN K O P A L I Š Č E 

Delo hitro in solidno. 
Priporočava se cenj. rojakom. 

Phone Canal^l98. 

August Poglajen, 
2300 S. Robey Street 

CHICAGO, :: :: ILLINOIS 

Gostilna 
SE PRIPOROČA ROJAKOM. 

A. M. SMELSER, izdelovalec. 
J. E. SEEBOLD, ravnatelj. 

Phone 474 w. Nad poštnim uradom. 
FOTOGRAFIČNI STUDIO 

Slovenci v LaSalle in okolici, pridite 
in poglejte naše slike in gotovo 

bodete zadovoljni 

W . O . M O O N E Y 
PRAVDNIK-ADVOKAT. 

4th fl. Joliet Nat. Bank Bldg., Jol iet 
Ko imate kaj opraviti s sodnijo 

oglasite se pri meni. 

Z A 

Zavarovanje 
proti požaru, mala in ve-
lika posojila pojdite k 

A SGHOENSTBDT & CO. 
203 Woodruff Bldg. Oba tel. 169 

Joliet, I I I 

Mi hočemo tvoj denar 
ti hoteš naš les 

č e boš kupoval od nas, ti bomo v»» 
lej postregli s najnižjimi tržnimi c» 
nami Mi imamo t zalogi v s a k o v m 
nega lesa. 

Za stavbo hii i a poslopij mehki ia 
trdi les, lath, eederne »tebra, desk ia 
šinglne vsake vrste. 

Nas prostor je na Desplaines ulit 
blizu nevega kanala. 

Predne kupiš LUMBER, oglasi a« 
pri nas in oglej si našo zalogo I Mi ta 
bomo zadovoljili in ti prihranili denai 

JT. W. L Y O N S 
Nas office in Lumber Yard na vogla 
DES PLA1NES IN CLINTON S T S 

AUSTRO-AMERICANA PARO-
BRODNA DRUŽBA 

Direktna črta med New Yorkom la 
Avstro-Ogrsko. 

Nizke cena 
Dobra postrežba, električna svitljava, 
dobra kuhinja, vino brezplačno, kabin« 
3. razreda na parobrodih Kaiscr Frani 
Josef I. in Martha Washington. 

Na ladijah se govor« vsi avstrijski 
jeziki 

Družbni parobrodi na dva vijaka 

Martha Washington—October 29th. 
Laura —i November 8th. 
Belvidere — November 22nd. 
Za vsa nadaljna pojasnila se obrai 

na glavne zastopnike: 

v » " H E L P S BROS, ft CO. 

2 Wasnington St, N«w York, N. V. 
ali na njih pooblaščen« zastopnik« ? 
Zjed. državah in Kanadi. 

Slovenski Zdravnik 
(Zraven slovenske cerkve.) 

Rojaki Slovenci! Obrnite se vsi, ki 
ste na katerikoli bolezni bolni, na 
S L O V E N S K E G A zdravnika. Tam bo-
ste ozdravljeni popolnoma, ako je to 
sploh mogoče. Tisočerim naših roja-
kov je bilo pomagano do čvrstega ia 
popolnega zdravja, ker s» se obrnili 
s popolnim zaupanjem do tega slavne-
ga zdravnika. Pridite osebno ali p« 
pišite. Adresiraj te pisma tako: 

Dr. Mart in J . Ivec 
900 N. Chicago St., Cor. Clay, 

JOLIET, ILL. 

Telefona: N. W. 1012 ali Chi. 2192-L. 

John Grahek 
...Gostilničar... 

Točim vedno sveže pivo, fino kali-
fornijsko vino, dobro žganje in tržim 
najboljše smodke. 

Prodajam tudi trdi in mehki premog. 

T E L E F O N 7612. 

1012 N. Broadway JOLIET. ILL. 

Garnsey, Wood & Lennon 
• ADVOKATI. 

Joliet National Bank Bldg. 
Oba tel. 891. JOLIET, ILL. 

National Studio 
(R. PAWLOVSKI. ) 

515-517 N. Chicago Street, Joliet, III. 

£ d i a a s l o v a n s k e f o t o g r a f i j « v 
J o l i e t u . 

Zmerne Cene. Najboljše delo. 

Joliet Steal Dye Hoist 
Professional Cleaners and Dyers 

STRAKA & CO. 
Office and Works, 642-644 Cass 

Oba telefona 48a 

The W i l l County 
National 

Bank 
of Jo l i e t Ulinoia. 

Prejema raznovrstne denarn« aloga 
ter pošilja denar na vse del« sveta. 

Kapital in preostanek $300,006.01. 

C. E. WILSON, predsednik 
Dr. J. W. FOLK, podpreds«4alk. 

HENRY WEBER, kašir. 

R. F. K0MPARE 
S L O V E N S K I P R A V N I K 

ADVOKAT 

D V E P I S A R N I 
V So. Chicago, Ills.: 

Soba 218 — 9206 Commercial Ave. 
Telefon: South Chicago 579. 

V Chicago, Ills.: 
Soba 612 — 155 North Clark Street 

Telefon: Randolph 810. 

Rojaki, če hočete imeti lepo očišče-
no perilo pošljite ga v edino slovensko 
perilnico v mestu 

WELLNITZ L A U N D R Y 
106 N. Bluff St., Joliet. 

N. W. tel. 218. Chicago telefon 924. 
Naše delo je izbomo. Podpirajte 

domačo obrti 

JOHN FUGINA 

9510 Ewing Ave., So. Chicago, IU. 
SLOVENSKA GOSTILNA. 

Dvorana za veselice. Ples vsako so-
boto in nedeljo. 

Phone South Chicago 387. 

J O S I P Z A L A R 
JAVNI NOTAR, 

1004 N. Chicago St.. Joliet, III 

izdeluje vsakovrstne pravoveljavne li-
stine in izvršuje vse v notarsko stroko 
spadajoče zadeve za Združene Držav 
in staro domovino. 

Chicago tel. 1048. N. W. 770. 



Fred Sehritig Brewing Co. 

PIVO 7 STEKLENICAH. 
Cof . Scott and Clay Ste. Both Telephones 26. JOLIET. ILLINOIS 

EDINA SLOVENSXA TVRDKA 
Zastave, regalije, znake, kape, pečate in vse 

potrebščine z društva in jednote. 
) ( M P R V E VRSTE. C E N E N I Z K I . 

F . K E R Ž E C O . 
2711 S. Midland Ave. CHICAGO, ILL. 

S L O V E N S K E C E N I K E POŠILJAMO Z A S T O N J 

Chi. Phone: Office 658, Res. 3704 

Office hours: 
9—12 a. m. 1—S and 7—8 p. m. 

Dr.S.Gasparovich 
Slovenski Zobozdravnik. 

Joliet National Baak Bldg. 
4th Floor. Room 40S. 

JOLIET, ILLINOIS. 

L o u i s W i s e 
"MEET ME FACE TO FAC1" 

gostilničar 
200 Jackson St., JoliM, I I 

Prijateljem in znancem naznanja* 
da sem kupil Mauserjev salun, kj«r m 
lahko najdete vsak čas in se okrepča* 
V zalogi imam najboljia viaa ia drv«. 
pijače 

JOLIET CITIZENS BREWING CO-
North Collins St., Joliet, 111. 

I ^ i i t e E l k : B r a n d " p i v o 
Izdelovalci najboljšega piva sodčkih in steklenieah. 

M > * 0 * 0 * 0 + 0 * 0 * 0 * 0 « 0 * 0 * 0 4 0 * 4 

Napredek na Filipinih. 
Washington, D. C., 13. okt. — Vsled 

obljube, da se dovoli Filipincem koli-
kor mogoče velika mera samovladja, 
se je število, ameriških carinskih urad-
nikov na otočju v dobi 6 mesecev 
zmanjšalo za polovico. To je razvid-
no iz letnega poročila, katero je pred-
ložil Wm. Nolting, predstojnik kolo-
nialnega urada. 

Nolting poroča nadalje, da so zna-
šali dohodki na carinah za fiskalno le-
to zaključeno z dnem 30. junija $11,-
392,382, ali $800,000 več nego v prej-
šnjem letu. 

Največji del dohodkov odpade na 
alkohol in tobak, dasi je za tkanine 
tudi zaznamovati prirastek. Dela v 
carinskih uradih so opravljali večino-
ma domačini, ki so nadomestili Ame-
ričane. "Posledek je bil boljši, nego 
smo pričakovali," je rečeno med dru-
gim v poročilu. 

"Razveseljivo znamenje," izjavlja 
Nolting na koncu, "je zmanjšanje u-
voza opija. Tozadevni dohodki so se 
zmanjšali v zadnjem letu za 25 odstot-
kov. Kakor pri Kitajcih, se polagoma 
tudi pri Filipincih opijsko zlo zatira." 

Ponarejeni bankovci. 

Kodanj, Dansko, 15. okt. — Radi 
ponarejanja ameriških bankovcev je 
bil tukaj prijet slikar Nordlander. 
Policija je našla v njegovem stanova-
nju 121 ponarejenih bankovcev po 20 
in 50 dolarjev. Nordlander je priznal, 
da je fotografskim potom izdelal veli-
ko število ponarejenih ameriških ban-
kovcev, katere je razpečal njegov svak, 
neki portir Vigholm; ta je bil tudi pri-
jet in je tudi priznal dejanje. 

Predsednik kot zgodovinar. 

Worcester, Mass., 15. okt. — V svo-
ji današnji letni seji je društvo "Ame-
rican Antiquarian Society" izvolilo 
predsednika Woodrow Wilsona v pri-
znanje njegovih zaslug za preiskova-
nje zgodovine članom. Enako čast 
sta dosegla Bernard C. Steiner iz 
Baltimora in Vere Longford Oliver iz 
Londona. 

Prva zračna pošta. 

Villacauplay, Francija, 15. okt. — 
Prva pošiljatev po zračni pošti na 
Francoskem se je izročila davi, ko 
•se je poročnik Andre Bonin v svojem 
aeroplanu s 27 funtov tehtajočo pošt-
no vrečo podal na pot v St. Julien-
Beycheville. Stvari, namenjene za 
Zapadno Indijo, se odpeljejo odondod 
na parniku "Perou" v svoj določeni 
kraj . 

Atentat nameravan? 
Draždani (Dresden), Nemčija, 15. 

okt. — Skrivnosten tujec, oborožen z 
bodalom in revolverjem, je bil prijet 
snoči v nekem tukajšnjem gledališču. 
Pričakoval je, da bosta prisostvovala 
predstavi saksonski kralj in ruski ve-
liki knez Ciril. 

Sumljivi gost si je bil najel sobo v 
nekem hotelu nasproti gledališča, mi-
mo katerega sta se morala peljati 
kralj Friderik Avgust in veliki knez. 

Štiri milijone za dobre ceste. 
Madison, Wis., 16. okt. — Več nego 

$4,000,000 vrednih novih cest, v dolgo-
sti okoli 1,400 milj, se bo zgradilo v 
Wisconsinu leta 1914., kakor poroča 
državna cestna komisija. To je po-
množek za 500 milj nad tem letom. 
Država razdeli med okraje okoli $1,-
240,000. 

Barki se pogreznili. 

Highland Light, Mass., 16. okt. — 
Dve nadaljnji barki sta se pogreznili 
in 4 nadaljnje človeške žrtve so ob-
žalovati. Pogreznil ju je vihar, ki je 
tekom zadnjega dne razsajal ob brc-
žini. 

Zadnji dve ladji, ki sta se pogreznili 
z moštvom in nakladom, sta "Oak-
land" in "J. Tyomas". Zaman sta se 
borili proti viharju, ki jc besnel s hi-
t rost jo 60 milj na uro. 

Sufragetka Pankhurst na Ellis Islandu 
Washington, D. C.. 19. okt. — Pred-

sednik Združenih Držav ima besedo 
glede odločitve o vprašanju, ali naj se 
angleški sufragetki gospej Emmeline 
Pankhurst dovoli vhod v to deželo. 

Predsednik Wilson je •sklical nocoj 
konferenco za jutri dopoludne s taj-
nikom Wilsonom od delavskega dc-
partmenta in glavnim komisarjem Ca-
minetti od priselitvenega urada. Vi-
soki vladni uradniki, ki baje poznajo 
mišljenje predsednikovo, pravijo, da 
bo gospej Pankhurst vhod dovoljen. 

Skisana hrana. 

Zelo neprijetno stanje je zopetno 
izbnthavanje hrane. To pomeni, da 
je skisana hrana v vašem želodcu, ki 
se mora pregnati bržko mogoče, da 
se prepreči resna bolezen. Najboljše 
zdravilo v takih slučajih je Trinerjevo 
ameriško zdravilno grenko vino, do-
bro znano zdravilo v boleznih želod-
ca in drobja. V vseh takih boleznih 
je najvažnejše, da se telo izčisti, ne 
da bi se oslabilo. Trinerjevo ameriško 
zdravilno grenko vino vedno popolno-
ma izčisti in obenem okrepi telo. Prav 
dobro je pri izgubi teka, pri slabosti, 
zapečenosti, razdražljivosti, bolezni 
vsled nečiste krvi, bledoličnosti in pri 
mnogih ženskih neredih. V lekarnah. 
Jos. Triner, kemik-izdelovatclj, 1333-
1339 So. Ashland ave., Chicago, 111. 
Za brzo olajšbo bolečin v mišicah in 
sklepih ni boljšega leka, nego je Tri-
nerjev liniment. Vaš lekarnik vam ga 
naroči. — Adv. 

Wanted. 
An intelligent man with a 

family. Must have business 
ability and talk English to 
take charge of Stern's Hall, 
Joliet. Will make a profit-
able proposition to the right 
party. Apply M. L. STERN, 
Joliet, 111. 

POZOR, ROJAKI 1 
Dva tisoč akrov dobre rodovitne 

zemlje sem sedaj dobil od raznih far-
marjev in od kompanije. Zemljo pro-
dajam od $15 do $20 po aker, ne pa 
obdelana zemlja; obdelana zemlja ali 
pa stare farme pa po dogovoru na ka-
kem prostoru si kdo želi ali izbere, in 
na lahke obroke. Ni potreba prec 
vsega plačati, da se le nekaj da prec 
in drugo, da se plača vsako leto po ne-
koliko. Zemljo imam blizu mest Green-
wood, Willard in Norsville in sploh v 
celem Clark Countyju, kjer si kdo iz-
voli. Ne pozabite pa to, da kateri pri-
de prej, ta si boljšo zemljo lahko iz-
bere in dobi. Zatorej dragi rojaki, ako 
želite biti zadovoljni kmeti, kakor sem 
jaz, si kupite zemljo. Sedaj se vam 
toplo priporočam. Obrnite se narav-
nost do mene. 

Gregor Seliškar, Greenwood, Wis. 

POZOR, ROJAKINJE I 

Ali veste kje je dobiti najboljše m« 
so po najnižji ceni? Gotovo I V mesni. 

J. & A. Pasdertz 
se dobijo najboljše sveže in prek* 
jene klobase in najokusnejše men 
Vse po najnižji ceni Pridite torei » 
poskusite naše meso. 

Nizke cene in dobra postrežba 
naše geslo. 

Ne pozabite torej obiskati nas * 
našej mesnici in groceriji na voga 
lu Broadway and Granite Street* 

Cfcic. Phone 2768. N W. Phone 111 

Huda rotitev. 

Jud: "Jaz bi želel, da bi ti imel tisoč 
dežel, v slehrni deželi tisoč mest, v 
vsakem mestu tisoč ulic. v vsaki ulici 
tisoč hiš, v vsaki hiši tisoč sob, v 
vsaki sobi tisoč postelj, in bi moral 
ležati v vsaki postelji tisoč let in da 
bi te ves čas zobje boleli!" 

Pameten odgovor: 

Oče: "Anka, včeraj je trgovec N. 
prosil za tvojo roko; a ti moraš i'' 
počakati, da pride starejša Malka pre! 
na vrsto." 

Anka: "Tega ne razumem, saj ven-
dar devate najmlajšega otroka zvečer 
najprej v posteljico." 

OBA TELEFONA 67. 
w 

Najboljši Wilmington Premog 
$3.50 
TONA 

American Coal Co. 
1210 N. Chicago St. JOLIET, ILL. 

-

Razvažamo povsod hitro. 

Telefonajte predno naročite drugje. 

J k 

w v. 

v 
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John Vidmar 
1112 North Broadway 

JOLIET, ILL. 

Kupujem in prodajani ze"1' 
Ijišča, hiše in lote; zavar'" 
jem poslopja in pohištva pr°' 
t i ognju. 

M Y S T O R E 
Cor. Broadway and Ruby St. JOHN KIRINCICH, Prop. 

Z BESEDAMI: 
"VSARDO ŽELI" smo pričeli pretekli leden kratko poročilo, v kratkem 

smo Vam naznanili, kaj spada k dobri postrežbi pri nakupovanju blaga. 
Moja zaloga obsega vse vrste moških in ženskih oblek, čevljev, vrhnih su-

kenj, jopičev (sweaters) in še mnogo drugega. Najcenejše obleke po meri. 
Najboljšo postrežbo boste dobili, ako pridete v mojo trgovino. Ista je 

največja slovanska trgovina v Jolietu, ter je tudi glede cen najzmernejša. 

John Kirincich 
vogal Broadway in Ruby ceste JOLIET, ILL. 

Naročite zaboj steklenic 
novega piva, ki se imenuje 

EAGLE EXPORT 

ter je najboljša pijačo. 

E. Porter Brewing Company 
Oba telefona 405. S. Bluff St., Joliet, 111. 


